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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2024/...

af ...

om strafferetlig beskyttelse af miljoet og om erstatning af direktiv 2008/99/EF og 2009/123/EF

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde, saerlig artikel 83, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Gkonomiske og Sociale Udvalg!,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra folgende betragtninger:

1 EUT C 290 af 29.7.2022, s. 143.
2 Europa-Parlamentets holdning af 27.2.2024 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgorelse af ....

PE-CONS 82/23 KHO/zs 1
JAL2 DA



(1) I henhold til artikel 3, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Union (TEU) og artikel 191 i
traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade (TEUF) er Unionen forpligtet til at
sikre et hgjt niveau for beskyttelse og forbedring af miljekvaliteten. Miljoet 1 videste
forstand ber beskyttes, jf. artikel 3, stk. 3, 1 TEU og artikel 191 1 TEUF, hvilket omfatter
alle naturressourcer, herunder luft, vand, jord, ekosystemer, herunder gkosystemtjenester
og -funktioner, og vilde dyr og planter, herunder levesteder, samt tjenester, der leveres af

naturressourcer.

(2) Ifolge artikel 191, stk. 2, 1 TEUF tager Unionens politik pd miljgomrédet sigte pa et hojt
beskyttelsesniveau under hensyntagen til de forskelligartede forhold, der gor sig geldende
i de forskellige omrader i Unionen. Denne politik bygger pa forsigtighedsprincippet,
princippet om forebyggende indsats, princippet om indgreb over for miljeskader fortrinsvis
ved kilden og princippet om, at forureneren betaler. I betragtning af at miljekriminalitet
ogsa pavirker de grundlaeggende rettigheder, er bekempelse af miljekriminalitet pa EU-

plan afgerende for at sikre, at disse rettigheder beskyttes.

3) Unionen er fortsat bekymret over stigningen 1 strafbare miljelovovertredelser og
virkningerne heraf, som underminerer effektiviteten af Unionens miljeret. Sddanne
overtredelser streekker sig 1 stigende grad ud over graenserne for de medlemsstater, hvor de
begés. Sddanne lovovertredelser udger en trussel mod miljeet og ber derfor imedegés pa
en passende og effektiv made, hvilket ofte nedvendigger et effektivt samarbejde pa tvers

af greenserne.
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4) De eksisterende regler om sanktioner i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/99/EF? og i henhold til Unionens sektorspecifikke miljoret har ikke veret
tilstraekkelige til at sikre overholdelse af EU-retten om miljebeskyttelse. En sddan
overholdelse ber styrkes ved, at der findes effektive, forholdsmessige og afskraekkende
strafferetlige sanktioner, som modsvarer lovovertraedelsernes grovhed, og som kan
udtrykke storre social misbilligelse end brugen af administrative sanktioner.
Komplementaritet mellem strafferet og forvaltningsret er afgerende for at forebygge og

afskraeekke fra ulovlig adferd, der skader miljoet.

(5) Listen over strafbare miljelovovertradelser i direktiv 2008/99/EF ber revideres, og der ber
tilfojes yderligere stratbare handlinger baseret pa de mest alvorlige overtraedelser af
Unionens miljeret. Sanktionerne ber styrkes for at oge deres afskraekkende virkning, og
effektiviteten af afsloring, efterforskning, retsforfolgning og domfzldelse af strafbare

miljelovovertredelser ber forbedres.

(6) Medlemsstaterne ber kriminalisere visse former for ulovlig adfeerd, serge for storre
praecision med hensyn til definitionen af de relevante strafbare handlinger og harmonisere

sanktionstyper og -niveauer.

(7) Manglende efterlevelse af en retlig forpligtelse til at handle kan have den samme negative
indvirkning pa miljeet og menneskers sundhed som aktive handlinger. Derfor ber
definitionen af strafbare handlinger i dette direktiv omfatte bade handlinger og undladelser,

hvor det er relevant.

3 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/99/EF af 19. november 2008 om strafferetlig
beskyttelse af miljoet (EUT L 328 af 6.12.2008, s. 28).
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(8) Medlemsstaterne bor fastsatte strafferetlige sanktioner i deres nationale ret for alvorlige
overtredelser af EU-retten vedrerende miljebeskyttelse. Inden for rammerne af den faelles
fiskeripolitik indeholder EU-retten et omfattende sat regler for kontrol og handhavelse i
henhold til Radets forordning (EF) nr. 1224/2009* og (EF) nr. 1005/20085 i tilfaelde af
alvorlige overtraedelser, herunder overtradelser, der skader havmiljeet. I henhold til dette
regelsaet kan medlemsstaterne valge at anvende administrative eller strafferetlige
sanktioner eller begge dele. I overensstemmelse med Kommissionens meddelelse af
11. december 2019 om den europaiske gronne pagt og af 20. maj 2020 med titlen "EU's
biodiversitetsstrategi for 2030 - naturen skal bringes tilbage i vores liv" ber visse forsatlige
ulovlige handlinger, der er omfattet af forordning (EF) nr. 1224/2009 og forordning (EF)
nr. 1005/2008, betragtes som en strafbar handling.

4 Rédets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en
kontrolordning for Unionen med henblik pé at sikre overholdelse af reglerne i den fzlles
fiskeripolitik, om @ndring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF)
nr. 811/2004, (EF) nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006,
(EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF)
nr. 1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF)
nr. 1966/2006 (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).

5 Rédets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal
forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri, om @ndring af
forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 1093/94 og (EF) nr. 1447/1999 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1).
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©)

For at en adfzerd udger en strafbar miljelovovertraedelse i henhold til dette direktiv, ber den
veere ulovlig. For at en adfaerd kan vaere ulovlig, ber den vare i strid med EU-retten, som
bidrager til at forfolge et af mélene for Unionens miljepolitik som fastsat i artikel 191,

stk. 1, 1 TEUF, uanset retsgrundlaget for sdidan EU-ret, som f.eks. vil kunne omfatte

artikel 91, 114, 168 eller 192 1 TEUF, eller ber den vere i strid med en medlemsstats love
og administrative bestemmelser, eller afgerelser truffet af en kompetent myndighed i en
medlemsstat, som gennemforer en sidan EU-ret. Dette direktiv ber definere, hvilken
ulovlig adfeerd, der kan udgere en strafbar handling, og ber, hvor det er relevant, fastsatte
en kvantitativ eller kvalitativ teerskel, som skal vare opfyldt, for at saidan adfaerd kan
udgere en strafbar handling. En saddan adferd ber udgere en strafbar handling, nar den er
forsaetlig, og 1 visse tilfelde ogsd ndr den som minimum udferes ved grov uagtsomhed.
Navnlig ulovlig adfeerd, der forarsager dedsfald eller alvorlig personskade, betydelig skade
eller veesentlig risiko for betydelig skade pa miljoet eller pd anden méde anses for at vaere
seerligt skadelig for miljeet, ber ogsé udgere en strafbar handling, nr den som minimum
begés ved grov uagtsomhed. Medlemsstaterne kan vedtage eller opretholde strengere regler

pa det strafferetlige omréde.
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(10) Adfaerd ber vere ulovlig, selv nar den udferes i henhold til en tilladelse udstedt af en
kompetent myndighed i en medlemsstat, hvis en sddan tilladelse er opnéet pa svigagtig vis
eller ved korruption, afpresning eller tvang. Besiddelse af en sddan tilladelse ber endvidere
ikke veere til hinder for, at indehaveren kan holdes strafferetligt ansvarlig, hvis tilladelsen
er en dbenbar tilsidesattelse af relevante materielle retlige krav. "Abenbar tilsidesettelse af
relevante materielle retlige krav" ber fortolkes som en henvisning til en abenbar og
vasentlig overtreedelse af relevante materielle retlige krav og har ikke til formal at omfatte
overtredelser af proceduremassige krav eller mindre elementer 1 tilladelsen. Dette flytter
ikke forpligtelsen til at sikre, at tilladelser er lovlige, fra de kompetente myndigheder til
operatorerne. Néar der kreeves en tilladelse, er den omstandighed, at tilladelsen er lovlig,
desuden ikke til hinder for strafforfelgning af indehaveren af tilladelsen, hvis indehaveren
ikke opfylder alle forpligtelser i tilladelsen eller andre relevante retlige forpligtelser, der

ikke er omfattet af tilladelsen.

(11) Det er desuden nedvendigt, at operatorer tager de nedvendige skridt til at overholde
geldende love og administrative bestemmelser om miljebeskyttelse, ndr de udferer den
pageldende aktivitet, herunder ved at overholde deres forpligtelser som fastsat i geeldende
EU-ret og national ret, i forbindelse med procedurer for endring eller ajourfering af
eksisterende tilladelser. Dette ber ogsa omfatte forpligtelser for indehaveren af tilladelsen

til at ajourfore og forny en sddan tilladelse.
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(12)

(13)

For sa vidt angér de lovovertredelser og sanktioner, der er defineret i dette direktiv, ber
termen "juridiske personer"” forstas saledes, at de ikke omfatter stater eller offentlige
organer, der udever statsmyndighed, eller offentlige internationale organisationer. Da dette
direktiv fastseetter minimumsregler, kan medlemsstaterne vedtage strengere regler,

herunder regler om offentlige organers strafferetlige ansvar.

Nogle strafbare handlinger defineret i dette direktiv omfatter en kvalitativ teerskel for at
adferden udger en strafbar handling, nemlig at en sddan adferd fordrsager ded eller
alvorlig personskade eller betydelig skade pa luftens, vandets eller jordens kvalitet eller pa
et gkosystem, dyr eller planter. For at beskytte miljoet i videst mulig udstraekning ber
denne kvalitative terskel forstés 1 bred forstand, der, hvor det er relevant, omfatter
betydelig skade pa fauna og flora, levesteder, pa tjenester, der leveres af naturressourcer og
af ekosystemer og ekosystemfunktioner. Termen "okosystem" ber forstads som et dynamisk
system af plante-, dyre-, svampe- og mikroorganismesamfund og disses abiotiske miljg,
der vekselvirker som en funktionel enhed, og som ber omfatte naturtyper, levesteder for
arter og artsbestande. Et "gkosystem" bar ogsd omfatte gkosystemtjenester, gennem hvilke
et okosystem direkte eller indirekte bidrager til menneskers trivsel, og
okosystemfunktioner, som henviser til naturlige processer i et gkosystem. Mindre enheder
sasom et bistade, en myretue eller en stub kan vare en del af et gkosystem, men ber ikke i

sig selv betragtes som varende et gkosystem 1 forbindelse med dette direktiv.
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(14)

(15)

(16)

I forbindelse med dette direktiv ber udtrykket "skade" forstés i bred forstand, dvs. som
omfattende enhver form for fysisk skade pé en person, herunder en @ndring i
legemsfunktion eller cellestruktur, midlertidig, kronisk eller dedelig sygdom, en
funktionsfejl 1 kroppen eller anden forringelse af den fysiske sundhed, men ikke mental

sundhed.

Tilforelse af forskellige former for energi, sdsom varme, kilder til varmeenergi, stoj,
herunder undervandsstej, og andre kilder til akustisk energi, vibrationer, elektromagnetiske
felter, elektricitet eller lys, kan forarsage betydelig skade pa luftens, jordens eller vandets
kvalitet eller betydelig skade pé et ekosystem, dyr eller planter, eller dedsfald eller alvorlig
personskade. Forskellige instrumenter i Unionens miljeret regulerer tilforelsen af energi til
miljoet, f.eks. inden for beskyttelse af vand, havmiljeet, stojkontrol, affaldshéndtering og
industrielle emissioner. I lyset af disse instrumenter ber ulovlig tilfersel af energi til miljoet
udgere en strafbar handling i henhold til dette direktiv, hvis den forarsager eller

sandsynligvis vil fordrsage betydelig skade pd miljoet eller menneskers sundhed.

Nér de strafbare handlinger, der er defineret i dette direktiv, vedrerer adferd sdsom
tilgengeliggorelse eller markedsfering, salg, udbydelse til salg eller handel, ber adferd,

der udferes ved hjzlp af informations- og kommunikationsteknologi, omfattes.
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(17)

I dette direktiv indferes den strafbare handling i forbindelse med markedsfering, der er i
strid med et forbud eller et andet krav, som har til formal at beskytte miljoet, af et produkt,
hvis anvendelse 1 storre omfang medferer udledning, emission eller tilforsel af et kvantum
materialer eller stoffer, energi eller af ioniserende straling til luft, jord eller vand, og
forérsager eller sandsynligvis vil forarsage betydelig skade pa miljoet eller menneskers
sundhed. I den forbindelse ber der fastsettes et forbud eller et andet krav, der har til formal
at beskytte miljoet, inden for det omrade af EU-retten, som har blandt sine udtrykkelige
mal at beskytte miljoet eller tilsigter bevarelse, beskyttelse og forbedring af
miljekvaliteten, beskyttelse af menneskers sundhed, forsigtig og rationel udnyttelse af
naturressourcerne eller bekeempelse af klimazndringer eller fremme pa internationalt plan
af foranstaltninger til handtering af de regionale og globale miljeproblemer. Hvis et sddant
forbud eller et sddant krav derimod er fastsat pa andre omrader af EU-retten, der har andre
mal, f.eks. beskyttelse af arbejdstagernes sundhed og sikkerhed, ber adfeerden ikke vere
omfattet af denne strafbare handling. I forbindelse med dette direktiv menes der med
"anvendelse 1 storre omfang" den kombinerede virkning af flere brugeres anvendelse af
produktet, uanset deres antal, forudsat at adfeerden forarsager eller sandsynligvis vil

forérsage skade pa miljoet eller menneskers sundhed.
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(18) Ulovlig indsamling, transport, og behandling af affald og manglende tilsyn med sédanne
aktiviteter og efterbehandling af deponeringsanleg, herunder handlinger udfert som
forhandler eller magler, kan fa edeleggende virkninger for miljoet og menneskers
sundhed. Sddanne virkninger kan skyldes ulovlig adfaerd, der vedrerer skadeligt affald fra
farmaceutiske produkter, narkotiske midler, herunder komponenter til produktion af
narkotiske midler, kemikalier, syre- eller baseholdigt affald eller affald indeholdende
toksiner, tungmetaller, olie, fedt, elektrisk og elektronisk affald, udrangerede keretojer
eller plastaffald. Medlemsstaterne ber derfor sikre, at ulovlig affaldshandtering udger en
strafbar handling, hvis en sddan adfzerd vedrorer farligt affald i ikke ubetydelige maengder
eller vedrerer andet affald, og sddant andet affald forarsager eller sandsynligvis vil

fordrsage betydelig skade pd miljoet eller menneskers sundhed.

(19) Med henblik pa den strafbare handling, der indferes ved dette direktiv 1 forbindelse med
ophugning af skibe, der er omfattet af anvendelsesomradet for Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU)® nr. 1257/2013, skal det bemarkes, at forpligtelserne i navnte
forordning efter EU-retten pd nuvarende tidspunkt kun finder anvendelse pé skibsredere

som defineret i n@vnte forordning.

6 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1257/2013 af 20. november 2013 om
ophugning af skibe og @&ndring af forordning (EF) nr. 1013/2006 og direktiv 2009/16/EF
(EUT L 330 af 10.12.2013, s. 1).
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(20) Med hensyn til vurderingen af om mangden af et relevant produkt eller en relevant rvare,
der er forbundet med skovrydning eller skovforringelse som omhandlet i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/11157, er ubetydelig, kan medlemsstaterne
f.eks. tage hensyn til mangden af den relevante ravare eller det relevante produkt udtrykt i
nettovaegt eller, hvor det er relevant, i volumen eller 1 antal elementer, eller om omfanget af
den pagaldende aktivitet er ubetydeligt med hensyn til mangden. Ved en sddan vurdering
kan medlemsstaterne ogsa, hvor det er relevant, tage hensyn til andre elementer anfort 1
dette direktiv for visse strafbare handlinger, herunder de pagaldende arters bevaringsstatus

eller omkostningerne til genopretning af miljoet.

(21) Strafbare handlinger i forbindelse med forsatlig adferd, der er anfort i dette direktiv, kan
f4 katastrofale folger sdsom udbredt forurening, industriulykker med alvorlige
konsekvenser for miljoet eller omfattende skovbrande. Hvis sddanne strafbare handlinger
forarsager adelaeggelse eller omfattende og betydelig skade, som enten er uoprettelig eller
langvarig, pa et gkosystem af betydelig storrelse eller miljomassig verdi eller pa et
levested inden for et beskyttet omrade eller pa luftens, eller som fordrsager omfattende og
betydelig skade, som enten er uoprettelig eller langvarig, pé jordens eller vandets kvalitet,
ber sddanne strafbare handlinger, der far sddanne katastrofale felger, udgere kvalificerede
strafbare handlinger og derfor straffes med strengere sanktioner end dem, der finder
anvendelse 1 tilfeelde af andre strafbare handlinger defineret i dette direktiv. Disse
kvalificerede strafbare handlinger kan omfatte adferd, der kan sammenlignes med
"gkocid", som allerede er omfattet af visse medlemsstaters retssystemer, og som dreftes 1

internationale fora.

7 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2023/1115 af 31. maj 2023 om
tilgengeliggoarelse pd EU-markedet og eksport fra Unionen af visse rdvarer og produkter,

der er forbundet med skovrydning og skovforringelse, og om ophavelse af forordning (EU)
nr. 995/2010 (EUT L 150 af 9.6.2023, s. 2006).
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(22)

(23)

Hvis en adferd efter dette direktiv udger en strafbar handling, alene hvis den vedrerer en
ikke ubetydelig mangde svarende til overskridelsen af en forskriftsmeessig terskel, vaerdi
eller andre obligatoriske parametre, ber en sddan vurdering af, om taersklen, vardien eller
andre parametre er overskredet tage hensyn til bl.a. materialets eller stoffets farlighed og
toksicitet, eftersom jo mere farligt eller toksisk materialet eller stoffet er, desto hurtigere
vil teersklen, verdien eller anden parameter vere naet, og selv en meget lille mangde af
serligt farlige og giftige stoffer eller materialer kan forarsage betydelig skade pd miljoet

eller menneskers sundhed.

Fremskyndelsen af klimaandringerne, tab af biodiversitet og miljeforringelse kombineret
med handgribelige eksempler pé deres edeleeggende virkninger har fort til anerkendelse af
den gronne omstilling som det afgerende mal for vor tid og et spergsmal om lighed mellem
generationerne. Nér der i dette direktiv for at definere strafbare handlinger anvendes
udtryk, som er defineret i Unionens miljeret, for at beskrive ulovlig adfeerd, ber sddanne
udtryk forstés i betydningen af de tilsvarende definitioner, der er fastsat i de relevante EU-
retsakter, der er omfattet af dette direktiv. Dette direktiv ber ogsa omfatte alle EU-
retsakter, som @ndrer bestemmelser eller krav, der er relevante for beskrivelsen af ulovlig
adfeerd, der er omfattet af anvendelsesomradet for strafbare handlinger som defineret i
dette direktiv. Ved udarbejdelsen af sddanne EU-andringsretsakter vil det vaere passende at
medtage en henvisning til naerverende direktiv. Nar nye typer af ulovlig adfzerd, som
endnu ikke er omfattet af anvendelsesomradet for de strafbare handlinger defineret i dette
direktiv, indferes i Unionens miljeret, ber dette direktiv a@ndres for at tilfoje sdidanne nye

typer af ulovlig adfaerd til dets anvendelsesomréde.
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(24) Uden at det bergrer denne dynamiske karakter af dette direktiv, ber Kommissionen
regelmaessigt og om nedvendigt overveje, om der er behov for at &endre beskrivelsen i dette
direktiv af adfeerd, der kan udgere strafbare handlinger efter dette direktiv. Kommissionen
ber ogsé overveje, om der er behov for at definere andre strafbare handlinger, nir nye typer
ulovlig adfeerd, der endnu ikke er omfattet af dette direktivs anvendelsesomrade, indferes i

Unionens miljoret.

(25) Dette direktiv ber fastsette en ikkeudtommende liste over elementer, som ber tages 1
betragtning, hvor det er relevant, af de kompetente myndigheder 1 vurderingen af, om de
kvalitative og kvantitative terskler, der anvendes til at definere strafbare handlinger pa
miljoomradet, er blevet néet. Fastsattelse af en sddan liste ber lette en sammenhangende
anvendelse af dette direktiv og en mere effektiv bekempelse af miljokriminalitet samt
skabe retssikkerhed. Sddanne elementer 1 vurderingen eller anvendelsen af disse ber dog
ikke gore afslering, efterforskning, retsforfelgning eller domfeldelse af

straffelovsovertraedelser uforholdsmaessigt vanskelig.
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(26) Hvor dette direktiv fastsatter, at en ulovlig adfeerd kun udger en strafbar handling, nar den
udferes forsaetlig og forarsager en persons ded, ber begrebet "hensigt" fortolkes i
overensstemmelse med national ret under hensyntagen til relevant retspraksis fra Den
Europaiske Unions Domstol ("Domstolen"). I forbindelse med dette direktiv kan "hensigt"
derfor forstds som hensigten om at forarsage en persons ded, eller den kan ogsé omfatte en
situation, hvor lovovertrederen, skent uden at have villet forarsage en persons ded
alligevel accepterer sandsynligheden herfor, og har handlet eller undladt at handle frivilligt
og 1 strid med en bestemt forpligtelse og derved forarsaget en persons dod. Den samme
forstaelse hvad angér begrebet "hensigt" ber gelde ndr ulovlig adfzerd beskrevet i dette
direktiv, der er tilsigtet, forarsager alvorlig personskade eller adelaeggelse af, eller
omfattende og betydelig skade, som enten er uoprettelig eller langvarig, pd et okosystem af
betydelig storrelse eller miljomassig verdi, pa et levested inden for et beskyttet omrade
eller forarsager omfattende og betydelig skade, som enten er uoprettelig eller langvarig, pa

luftens, jordens eller vandets kvalitet.

(27) For sa vidt angér de strafbare handlinger, der er defineret i dette direktiv, ber begrebet
"grov uagtsomhed" fortolkes i overensstemmelse med national ret under hensyntagen til
relevant retspraksis fra Domstolen. Dette direktiv kraever ikke, at begrebet "grov
uagtsomhed" indferes i national ret for hvert element i den strafbare handlings
gerningsindhold, f.eks. besiddelse, salg eller udbud til salg, markedsfering og lignende
elementer. I sddanne tilfelde er det muligt for medlemsstaterne at beslutte, at begrebet
"grov uagtsomhed" er relevant for elementer af den stratbare handling, f.eks.
beskyttelsesstatus, en "ubetydelig mangde", eller "sandsynligheden for", at adfaerden vil

forarsage betydelig skade.
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(28) I straffesager og retssager ber der tages beherigt hensyn til, om sagen involverer
organiserede kriminelle grupper, der arbejder pa mader, som har negativ indvirkning pé
miljeet. Straffesager i forbindelse med miljelovovertredelser ber behandle korruption,
hvidvaskning af penge, cyberkriminalitet og dokumentfalsk og, i forbindelse med
forretningsaktiviteter, lovovertraederens hensigt om at maksimere fortjenesten eller spare
udgifter. Sddanne former for kriminalitet haenger ofte sammen med alvorlige former for
miljekriminalitet og ber derfor ikke behandles isoleret. De er desuden sarligt tilbgjelige til
at forirsage betydelig skade pd miljoet og menneskers sundhed, herunder edeleggende
virkninger pa naturen og lokalsamfundene. Det er desuden sarlig bekymrende, at visse
strafbare miljelovovertraedelser begéds med billigelse eller aktiv stotte fra de kompetente
myndigheder eller embedsmend, der udferer deres offentlige opgaver. I visse tilfelde kan
dette endda have form af korruption. Eksempler pa en sddan adfaerd er at vende det blinde
oje til eller tie stille om overtraedelse af miljoretten efter inspektioner, bevidst undlade at
foretage inspektioner eller kontrol, f.eks. med hensyn til, om tilladelsesindehaveren
overholder betingelserne i en tilladelse, at stotte beslutninger eller stemme til fordel for
udstedelse af ulovlige tilladelser eller udstedelse af forfalskede eller usande positive

rapporter.
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(29) Anstiftelse og medvirken og tilskyndelse til strafbare handlinger, der begas forsetligt, bor
ogsé vere strafbart. Et forseg pé at bega en stratbar handling, der forarsager eller
sandsynligvis vil fordrsage dedsfald eller alvorlig personskade eller fordrsager eller
sandsynligvis vil fordrsage betydelig skade pd miljoet eller pad anden made betragtes som
seerligt skadeligt, ber ogsé udgere en strafbar handling, nar den begés forsatligt. Begrebet
"forseg" fortolkes i overensstemmelse med national ret. Med hensyn til den strafbare
handling, der er defineret i dette direktiv vedrarende gennemforelsen af et projekt uden
byggetilladelse, idet gennemforelsen af et projekt skal forstds saledes, at det omfatter
pabegyndelse af gennemforelsen af et sddant projekt, f.eks. padbegyndelse af arbejdet med
henblik pa at forberede jorden til opforelse eller andet arbejde med virkning pa miljeet,
opregner dette direktiv ikke denne lovovertradelse blandt de strafbare handlinger, for

hvilke et forseg ber kunne straffes som en strafbar handling.

(30) Sanktionerne for de strafbare handlinger defineret i dette direktiv ber vaere effektive, have
en afskraekkende virkning og sta i et rimeligt forhold til overtraedelsen. Med henblik herpa
ber der fastsettes mindsteniveauer for den maksimale faengselsstraf for fysiske personer.
De maksimale fengselsstraffe, der er fastsat i dette direktiv for strafbare handlinger begéet
af fysiske personer, ber finde anvendelse pa i det mindste de alvorligste af sddanne
strafbare handlinger. Alle medlemsstaters strafferet indeholder bestemmelser om drab,
enten begdet forsatligt eller ved grov uagtsomhed. Medlemsstaterne ber kunne gore brug
af disse generelle bestemmelser, herunder bestemmelser om skerpende omstendigheder,
ndr de gennemforer bestemmelserne 1 dette direktiv vedrerende strafbare handlinger, der

forarsager en persons dedsfald, uanset om de begas forsetligt eller ved grov uagtsomhed.
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(31) Accessoriske sanktioner eller foranstaltninger anses ofte for at veere mere effektive end
finansielle sanktioner, navnlig for juridiske personer. Der ber derfor vaere mulighed for
accessoriske sanktioner eller foranstaltninger i1 de relevante retssager. Disse sanktioner
eller foranstaltninger kan omfatte forpligtelsen til at genoprette miljoet, udelukkelse fra
adgang til offentlig finansiering, herunder udbudsprocedurer, tilskud og koncessioner og
inddragelse af tilladelser og godkendelser. Dette bererer ikke dommeres eller domstoles

skonsbefojelser 1 straffesager til at paleegge passende sanktioner i1 de enkelte sager.

(32) Accessoriske sanktioner eller foranstaltninger kan, uden at det berarer kravene 1 Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2004/35/EF8, omfatte et krav om at genoprette miljoet,
hvis skaden er reversibel, og et krav om at yde erstatning, hvis skaden er uoprettelig, eller

lovovertraederen ikke har kapacitet til at foretage en sddan genopretning.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/35/EF af 21. april 2004 om miljeansvar for sa
vidt angér forebyggelse og athjelpning af miljeskader (EUT L 143 af 30.4.2004, s. 56).
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(33)

For s vidt som adfaerd, der udger en strafbar miljelovovertraedelse som defineret i dette
direktiv, kan tilskrives juridiske personer, ber sddanne juridiske personer holdes
strafferetligt ansvarlige for en sadan lovovertraedelse. Med henblik pa at nd mélene i1 dette
direktiv ber medlemsstater, hvis retsregler indeholder bestemmelser om juridiske personers
strafferetlige ansvar, sikre, at deres retsregler indeholder bestemmelser om effektive,
afskraekkende og forholdsmaessige strafferetlige sanktionstyper og -niveauer som fastsat i
dette direktiv. Medlemsstater, hvis retsregler ikke indeholder bestemmelser om juridiske
personers strafferetlige ansvar, ber sikre, at deres retsregler indeholder bestemmelser om
effektive, afskraekkende og forholdsmaessige ikkestrafferetlige sanktionstyper og -niveauer
med tilsvarende virkning som fastsat i dette direktiv. De maksimale bedeniveauer, der er
fastsat 1 dette direktiv for de deri definerede strafbare handlinger, ber 1 det mindste finde
anvendelse pé de alvorligste af sidanne strafbare handlinger. Adfeerdens grovhed samt de
berorte juridiske personers individuelle, finansielle og egvrige omstaendigheder ber tages i
betragtning for at sikre, at den pélagte sanktion er effektiv, har afskraekkende virkning og
er forholdsmaessig. Medlemsstaterne ber have mulighed for at fastsette de maksimale
bedeniveauer enten som en procentdel af den pagaeldende juridiske persons samlede
oms&tning pa verdensplan eller som faste belgb. Ved gennemforelsen af dette direktiv ber

medlemsstaterne beslutte, hvilken af disse to muligheder de vil anvende.
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(34) Hvis medlemsstaterne ved fastsattelsen af de bader, der skal palegges juridiske personer,
valger at anvende kriteriet om en juridisk persons samlede omsatning pd verdensplan, ber
de beslutte, om de skal beregne omsatningen pa grundlag af det regnskabsar, der gér forud
for det regnskabsar, hvor den strafbare handling blev begaet, eller det regnskabsér, der gar
forud for afgerelsen om at palegge baden. Medlemsstaterne ber ogsé overveje at fastsaette
regler for de tilfaelde, hvor det ikke er muligt at fastsatte en bedes storrelse pa grundlag af
den juridiske persons samlede omsatning pa verdensplan i det regnskabsar, der gik forud
for det regnskabsar, hvor den strafbare handling blev begéet, eller i det regnskabsar, der
gik forud for éret for afgerelsen om paleggelse af baden. I sidanne tilfeelde ber
medlemsstaterne kunne tage hensyn til andre kriterier, sdsom den samlede omsatning pé
verdensplan i et andet regnskabsér. Hvis disse regler omfatter fastsattelse af faste
bedestorrelser, bor det ikke veere nedvendigt, at de maksimale niveauer af disse belgb nar
de niveauer, der er fastsat i dette direktiv som mindstekravet for de maksimale

bodeniveauer i faste badestorrelser.
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(35) Hvis medlemsstaterne vaelger et maksimalt niveau for bader, der fastsattes i faste beleb,
ber sddanne niveauer fastsattes i national ret. De hgjeste niveauer for sddanne beder ber
galde for de groveste strafbare handlinger, der er defineret i1 dette direktiv, og som begas af
okonomisk staerke juridiske personer. Medlemsstaterne ber kunne fastsatte, hvordan disse
hgjeste bedeniveauer skal beregnes, herunder fastleegge betingelser herfor. Det er vigtigt,
at medlemsstaterne regelmaessigt reviderer de bedeniveauer, der fastsettes 1 faste beleb,
under hensyntagen til inflationsrater og andre udsving i pengeverdien i overensstemmelse
med procedurerne i deres nationale ret. Medlemsstater, der ikke har euroen som valuta, ber
fastsaette maksimale bedeniveauer i deres valuta, som svarer til de 1 dette direktiv fastsatte
niveauer i euro pa datoen for dets ikrafttreeden. Disse medlemsstater opfordres til

regelmessigt at revidere badeniveauerne, ogsa med hensyn til udviklingen i vekselkursen.

(36) Fastsattelsen af det maksimale bedeniveau berorer ikke dommeres eller domstoles
skansbefojelser i straffesager til at paleegge passende sanktioner i de enkelte sager. Da
dette direktiv ikke fastsaetter nogen mindste beadesatser, ber dommerne eller domstolene
under alle omstaendigheder palegge passende sanktioner under hensyntagen til den
pagazldende juridiske persons individuelle, finansielle og evrige omstendigheder og

adfaerdens grovhed.
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(37) Medlemsstaterne bor sikre, at de strafferetlige eller ikkestrafferetlige sanktioner eller
foranstaltninger, der finder anvendelse pa juridiske personer, der drages til ansvar for
kvalificerede strafbare handlinger som defineret i dette direktiv, er strengere end dem, der
finder anvendelse i tilfeelde af andre strafbare handlinger som defineret i dette direktiv.
Med henblik herpd ber medlemsstaterne i overensstemmelse med deres nationale ret
fastsaette et hojere niveau for strafferetlige og ikkestrafferetlige bader end det maksimale
bedeniveau, der er fastsat i dette direktiv, eller pa anden made fastsette strengere
sanktioner eller foranstaltninger, herunder strafferetlige eller ikkestrafferetlige sanktioner

eller foranstaltninger, eller en kombination heraf.

(38) Det forhold, at juridiske personer drages til ansvar i henhold til dette direktiv, ber ikke
veere til hinder for, at der indledes en straffesag mod fysiske personer, der begér, anstifter
eller medvirker til de strafbare handlinger, der er defineret i dette direktiv. Hvis
betingelserne for strafferetligt ansvar er opfyldt, ber sddanne fysiske personer anses for at

omfatte bestyrelsesmedlemmer i selskaber.

(39) Det er nedvendigt, at medlemsstaterne overvejer at indfere sanktioner eller
foranstaltninger, der udger et alternativ til feengselsstraf med henblik pa at bidrage til

miljoets genopretning.

(40) De sanktionsniveauer, der paleegges, ber tilnaermes yderligere, og effektiviteten af sddanne
niveauer bar fremmes gennem indferelse af felles skaerpende omstendigheder, der
afspejler grovheden af den begéede strafbare handling. Begrebet "skarpende
omstendigheder" ber forstds enten som forhold, der giver dommeren mulighed for at
idemme strengere straffe for den samme strafbare handling end den straf, der normalt
idemmes uden sadanne forhold, eller som muligheden for at behandle flere strafbare
handlinger kumulativt og derved ege sanktionsniveauet. Medlemsstaterne er derfor ikke
forpligtede til at fastsaette bestemte skaerpende omstaendigheder, hvis der i national ret
allerede er fastsat bestemmelser om sarskilte strafbare handlinger, der kan fore til

strengere straffe.
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(41) Medlemsstaterne ber sikre, at mindst én af de skaerpende og formildende omstendigheder,
der er fastsat i dette direktiv, fastsettes som en mulig skerpende eller formildende
omstendighed i overensstemmelse med galdende regler i deres retssystem. I alle tilfelde
ber det ligge inden for dommerens eller domstolens skon at afgere, hvorvidt straffen skal

skaerpes eller mildnes, under hensyntagen til de serlige omstaendigheder i den enkelte sag.

(42) Dette direktiv ber ikke berere de generelle regler og principper i national strafferet om
idemmelse eller fuldbyrdelse af straffe i overensstemmelse med de serlige
omstandigheder 1 den enkelte sag. Det ber vaere muligt for medlemsstaterne at fastsatte de
mest hensigtsmaessige typer accessoriske sanktioner eller foranstaltninger. Hvis national ret
giver mulighed for at paleegge en forpligtelse til at genoprette miljoet inden for en given
periode, forudsat at skaden er reversibel, kraever dette direktiv ikke, at en dommer eller
domstol ogsa er ansvarlig for at overvage opfyldelsen af en saddan forpligtelse. P4 samme
made beor medlemsstaterne, hvis inddragelsen af tilladelser og godkendelser til at udeve
aktiviteter, der har fort til den relevante strafbare handling, kan udgere en sanktion i
henhold til national ret, sikre, at dommere eller domstole enten selv kan palegge sddanne
sanktioner, eller at en anden kompetent myndighed underrettes og kan handle 1

overensstemmelse med nationale procedureregler.

(43) Dette direktiv ber ikke berere det civilretlige ansvar 1 henhold til national ret eller
forpligtelsen til 1 overensstemmelse med EU-retten eller national ret at erstatte skader, der

er forvoldt som folge af en given strafbar handling som defineret i dette direktiv.
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(44)

Offentliggerelse af personoplysninger om demte personer i retsafgerelser ber kun vaere
muligt i behorigt begrundede undtagelsestilfeelde som folge af en vurdering af den enkelte
sag, hvor offentlighedens interesse vejes op mod retten til privatlivets fred og beskyttelse
af den demte persons persondata, jf. henholdsvis artikel 7 og 8 1 Den Europaiske Unions
charter om grundlaeggende rettigheder ("chartret"). Offentliggorelsen af disse
personoplysninger ber derfor kun vaere mulig i tilfeelde af grove strafbare handlinger, hvor
der kraeves staerke afskraekkende konsekvenser. Vurderingen fra sag til sag kan tage hensyn
til elementer sdsom alvoren af den skade, der er péfort miljoet, den skade, som fysiske
personer har lidt, eller begge, om den strafbare handling er begdet gentagne gange i den
samme miljosektor, og om den stratbare handling blev begéet af eller til fordel for et stort
selskab, der er aktivt i flere medlemsstater, eller af en vigtig markedsakter 1 en specifik
miljesektor. Enhver behandling af personoplysninger 1 forbindelse med dette direktiv ber
ske i overensstemmelse med gaeldende databeskyttelseslovgivning pa EU-plan og pa
nationalt plan, navnlig Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679° og
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2016/680'°. Denne databeskyttelseslovgivning
omfatter en forpligtelse for medlemsstaterne til at fastsette passende garantier for
registreredes rettigheder og frihedsrettigheder, nér de offentligger hele eller en del af den
retsafgorelse, der vedrerer den begéede straftbare handling, og de pélagte sanktioner eller
foranstaltninger. Desuden ber offentliggerelsen af afgerelsen om at palaegge en juridisk
person sanktioner eller foranstaltninger anvendes med forbehold af nationale regler for

anonymisering af retsafgerelser eller varigheden af offentliggerelsen.

10

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (den generelle forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af
fysiske personer 1 forbindelse med kompetente myndigheders behandling af
personoplysninger med henblik pa at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge
strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sédanne
oplysninger og om ophavelse af Rddets rammeafgerelse 2008/977/RIA (EUT L 119 af
4.5.2016, s. 89).
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(45)

(46)

(47)

(48)

Forpligtelsen fastsat i dette direktiv til at fastsatte strafferetlige sanktioner ber ikke fritage
medlemsstaterne fra forpligtelsen til at fastsaette administrative sanktioner og andre

foranstaltninger 1 national ret for overtreedelser af Unionens miljoret.

Medlemsstaterne ber klart definere anvendelsesomréadet for den administrative og
strafferetlige retshdndhavelse med hensyn til miljelovovertradelser i overensstemmelse
med deres nationale ret. Nar de anvender national ret til gennemforelse af dette direktiv,
ber medlemsstaterne sikre, at palaeggelsen af strafferetlige og administrative sanktioner er 1
overensstemmelse med principperne i chartret, herunder forbuddet mod retssager, hvor ne

bis in idem-princippet ikke overholdes.

Desuden ber de retlige og administrative myndigheder i medlemsstaterne rade over en
rekke strafferetlige og ikkestrafferetlige sanktioner og andre foranstaltninger, herunder
forebyggende foranstaltninger, sa de er i stand til at handtere forskellige typer af kriminel

adferd pa en skraeddersyet, rettidig, forholdsmassig og effektiv made.

Hvis strafbare handlinger er af vedvarende karakter, ber de bringes til opher hurtigst
muligt. Medlemsstaterne tilskyndes til at se@tte de kompetente myndigheder i stand til at
beordre gjeblikkeligt opher af den ulovlige adfzerd eller til at forhindre en sddan adfeerd.
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(49) Hvis lovovertraederne har opnaet skonomisk gevinst, ber sidanne gevinster konfiskeres.
Medlemsstaterne ber treeffe de nedvendige foranstaltninger til at muliggere en
hensigtsmaessig forvaltning af udbytte og redskaber, som er indefrosset og konfiskeret, i
overensstemmelse med karakteren heraf. Medlemsstaterne ber overveje at treffe
foranstaltninger, der gor det muligt at anvende konfiskerede formuegoder, hvor det er
muligt, til i overensstemmelse med national ret at finansiere genopretning af miljoet, til at

athjelpe eventuelle skader eller til at yde erstatning for miljeskaden.

(50) Medlemsstaterne ber fastsatte regler om foraldelsesfrister, der er nedvendige for effektivt
at bekeempe miljekriminalitet, uden at dette bergrer nationale regler, der ikke fastsetter
foreeldelsesfrister for efterforskning, retsforfolgning og handhavelse. Som hovedregel
lober en foraldelsesfrist fra det tidspunkt, hvor den strafbare handling blev begéaet. Da
dette direktiv fastsaetter minimumsregler, kan medlemsstaterne dog fastsette, at
foreldelsesfristen begynder at lobe senere, nemlig fra det tidspunkt, hvor den strafbare
handling blev afsleret, forudsat at dette tidspunkt for afslering er blevet klart fastlagt i
overensstemmelse med national ret. Det er 1 henhold til dette direktiv tilladt
medlemsstaterne at fastsatte kortere foreeldelsesfrister end de foraldelsesfrister, der er
fastsat i dette direktiv, forudsat at det i deres retssystem er muligt at afbryde eller
suspendere sadanne kortere foraldelsesfrister i tilfeelde af handlinger, der kan fastsattes i

overensstemmelse med national ret.
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(51) I betragtning af navnlig lovovertreedernes mobilitet, den graenseoverskridende karakter af
de strafbare handlinger, der er defineret i dette direktiv, og muligheden for at gennemfore
grenseoverskridende efterforskning, ber medlemsstaterne fastlegge jurisdiktion med
henblik pa at bekempe sadanne lovovertredelser effektivt. Medlemsstaterne ber
samarbejde med Eurojust, navnlig pa grundlag af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2018/1727", i tilfeelde, hvor der kan opsté jurisdiktionskonflikter. En
given medlemsstat ber fastlegge jurisdiktion for strafbare handlinger, der begas om bord
pa et skib eller et luftfartej, der er registreret i den pdgaeldende medlemsstat, eller som
forer den pageldende medlemsstats flag, under hensyntagen til relaterede standarder i
henhold til relevante internationale konventioner. Dette direktiv ber ikke forpligte
medlemsstaterne til forste gang at fastlaegge en sddan jurisdiktion til at omfatte strafbare
handlinger, der, som folge af deres karakter, ikke kan begés om bord pa et skib eller et

luftfartej.

(52) Medlemsstaterne ber fastlegge jurisdiktion for strafbare handlinger, der er defineret i dette
direktiv, hvor skaden, som indgér i1 den stratbare handlings gerningsindhold, fandt sted pa
deres omrade. I overensstemmelse med national ret og med territorialitetsprincippet kan en
medlemsstat fastleegge jurisdiktion for strafbare handlinger, der helt eller delvis er begéet

pa dens omrade.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1727 af 14. november 2018 om Den
Europaiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust), og om erstatning og
ophavelse af Rédets afgorelse 2002/187/RIA (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 138).
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(33)

For at sikre en vellykket hdndhavelse af miljostrafferetten bor medlemsstaterne for de
kompetente myndigheder i forbindelse med stratbare miljelovovertradelser stille effektive
efterforskningsvarktejer til rddighed som dem, der findes 1 deres nationale ret til
bekaempelse af organiseret kriminalitet eller andre alvorlige strafbare handlinger, hvis og i
det omfang anvendelsen af disse varktejer er hensigtsmassig og stér i et rimeligt forhold
til arten og grovheden af de strafbare handlinger, der er fastsat bestemmelser om i national
ret. Sddanne verktojer kan omfatte aflytning af kommunikation, skjult overvagning,
herunder elektronisk overvagning, kontrollerede leverancer, overvagning af bankkonti og
andre finansielle efterforskningsverktejer. Disse vaerktajer ber anvendes 1
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet og under fuld overholdelse af chartret.

Det er bydende nodvendigt, at retten til beskyttelse af personoplysninger respekteres.
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(54)

Strafbare miljelovovertreedelser skader natur og samfund. Personer, der indberetter
overtredelser af Unionens miljeret, udforer en tjenesteydelse af offentlig interesse og
spiller en central rolle med hensyn til at afslere og forebygge sddanne overtraedelser og
dermed beskytte miljoet og velferden 1 samfundet. Personer, der er i kontakt med en
organisation i forbindelse med deres arbejdsrelaterede aktiviteter, er ofte de forste, der far
kendskab til trusler mod eller skader pé offentlighedens interesser og miljoet. Personer, der
indberetter uregelmaessigheder, kaldes "whistleblowere". De potentielle whistleblowere
afskrakkes imidlertid ofte fra at give udtryk for deres mistanke eller bekymringer af frygt
for repressalier. Sddanne indberettende personer nyder godt af en afbalanceret og effektiv
beskyttelse i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/1937!2, som
omfatter direktiv 2008/99/EF og Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/123/EF13
inden for sit anvendelsesomrade. Efter at direktiv 2008/99/EF og 2009/123/EF er blevet
erstattet af naerverende direktiv, ber personer, der indberetter overtraedelser af Unionens
miljeret, i medfor af nerverende direktiv fortsat nyde godt af denne beskyttelse fra de

medlemsstater, der er bundet af det.

12

13

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/1937 af 23. oktober 2019 om beskyttelse
af personer, der indberetter overtreedelser af EU-retten (EUT L 305 af 26.11.2019, s. 17).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/123/EF af 21. oktober 2009 om @&ndring af
direktiv 2005/35/EF om forurening fra skibe og om indferelse af sanktioner for
overtredelser (EUT L 280 af 27.10.2009, s. 52).
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(35)

(56)

Andre personer end dem, der indberetter overtraedelser af EU-retten 1 henhold til direktiv
(EU) 2019/1937, kan ogsa vere i besiddelse af verdifulde oplysninger om potentielle
stratbare miljelovovertraedelser. De kan vaere medlemmer af det berorte lokalsamfund eller
medlemmer af samfundet som helhed, der deltager aktivt i beskyttelsen af miljeet. Sddanne
personer, der indberetter strafbare miljolovovertraedelser, samt personer, der samarbejder
med hensyn til hdndhaevelsesprocedurer i forbindelse med sadanne lovovertradelser, ber
modtage den nedvendige stotte og bistand 1 forbindelse med straffesager, séledes at de ikke
stilles ringere 1 deres samarbejde, men stottes og bistas. De nedvendige stotte- og
bistandsforanstaltninger ber veare til rddighed for sddanne personer i overensstemmelse
med deres proceduremeessige rettigheder i national ret og ber som minimum omfatte alle
stotte- og bistandsforanstaltninger, der er til rddighed for personer, som har tilsvarende
proceduremessige rettigheder 1 straffesager vedrerende andre strafbare handlinger. Disse
personer ber i overensstemmelse med deres proceduremaessige rettigheder i national ret
ogsa veare beskyttet mod at blive retsforfulgt for at indberette sddanne stratbare
miljoovertredelser eller for deres samarbejde i straffesager. Indholdet af de nedvendige
stotte- og bistandsforanstaltninger fastlegges ikke 1 nervarende direktiv og ber fastlegges
af medlemsstaterne. Medlemsstaterne er ikke forpligtet til at stille stotte- og
bistandsforanstaltninger til rddighed for personer, der er mistankt eller tiltalt i forbindelse

med den pagaldende straffesag.

Medlemsstaterne ber vurdere behovet for at gere det muligt for personer at anmelde

strafbare miljolovovertraedelser anonymt, hvis en sddan mulighed ikke allerede eksisterer.
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(57)

(38)

Eftersom miljeet ikke kan reprasentere sig selv som offer i straffesager, bor medlemmer af
den berorte offentlighed med henblik pa en effektiv hdndhavelse have mulighed for at
handle pa vegne af miljoet som et offentligt gode 1 overensstemmelse med national ret og

med forbehold af de relevante procedureregler.

Dette direktiv forpligter ikke medlemsstaterne til at indfere nye proceduremaessige
rettigheder for medlemmer af den bererte offentlighed. Nar sddanne proceduremaessige
rettigheder for medlemmer af den berorte offentlighed findes i en medlemsstat 1 tilsvarende
situationer vedrerende andre strafbare handlinger end de i nervarende direktiv
omhandlede, sdsom retten til at deltage 1 retssager som civil part, ber sddanne
proceduremeessige rettigheder dog ogsé indremmes medlemmer af den bererte offentlighed
1 sager vedrarende de stratbare miljelovovertredelser, der er defineret 1 dette direktiv.
Rettighederne for medlemmer af den berorte offentlighed bererer ikke ofres rettigheder
som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/29/EU™. Begrebet "medlemmer
af den berorte offentlighed" og begrebet "ofre" ber forblive adskilte, og medlemsstaterne
ber ikke vere forpligtet til at anvende ofres rettigheder pd medlemmer af den berorte
offentlighed. Naerverende direktiv forpligter ikke medlemsstaterne til at give medlemmer
af den berorte offentlighed de proceduremaessige rettigheder i straffesager, som de

indremmer andre kategorier af personer end medlemmer af den bererte offentlighed.

14

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2012/29/EU af 25. oktober 2012 om
minimumsstandarder for ofre for kriminalitet med hensyn til rettigheder, stotte og
beskyttelse og om erstatning af Radets rammeafgerelse 2001/220/RIA (EUT L 315 af
14.11.2012, s. 57).
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(39)

(60)

Medlemsstaterne ber treeffe passende foranstaltninger sdsom oplysnings- og
bevidstgerelseskampagner rettet mod relevante interessenter fra savel den offentlige som
den private sektor samt ivaerksette forsknings- og uddannelsesprogrammer, der har til
formal at mindske strafbare miljolovovertredelser overordnet set og risikoen for
miljekriminalitet. Hvor det er relevant, boer medlemsstaterne handle i samarbejde med
sadanne interessenter. I den forbindelse kan foranstaltninger, der har til formal at forbedre
forebyggelsen af strafbare miljolovovertredelser, omfatte fremme af overholdelses- og due
diligence-ordninger, tilskyndelse af virksomheder til at have overvagningsansvarlige, der
kan bidrage til at sikre overholdelse af Unionens miljoret, og fremme gennemsigtighed
med henblik pa at styrke overholdelsen af miljostrafferetten. Accessoriske sanktioner, der
palaegges juridiske personer i henhold til dette direktiv, kan desuden omfatte en forpligtelse
for virksomheder til at indfere due diligence-ordninger, der kan forbedre overholdelsen af
miljostandarder, hvilket ogsé bidrager til at forebygge yderligere strafbare
miljelovovertredelser. Endvidere kan medlemsstaterne overveje at oprette en fond til stette
for forebyggende foranstaltninger for sé vidt angér strafbare miljelovovertraedelser og

deres adeleggende konsekvenser.

Mangel pé ressourcer og handhavelsesbefojelser for nationale myndigheder, der afslerer,
efterforsker, retsforfelger eller pAddemmer strafbare miljelovovertreedelser, skaber
hindringer for effektiv forebyggelse og sanktionering af sddanne lovovertraedelser.
Manglen pa ressourcer kan navnlig forhindre myndighederne i at gribe ind eller begranse
deres handh@velsesforanstaltninger, hvilket gor det muligt for lovovertradere at unddrage
sig ansvar eller at fa en straf, der ikke stér i forhold til den strafbare handlings grovhed.
Der bor derfor fastsaettes minimumskriterier vedrerende ressourcer og

handhevelsesbefojelser.
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(61)

(62)

Hvis hdndhavelseskaeden skal fungere effektivt, athenger det af en raekke specialisters
ferdigheder. Da kompleksiteten af de udfordringer, der er forbundet med stratbare
miljelovovertredelser, og den tekniske karakter af sddanne lovovertredelser krever en
tveerfaglig tilgang, er det nedvendigt med en hej grad af juridisk viden og teknisk
ekspertise, skonomisk stette samt et hgjt uddannelses- og specialiseringsniveau hos alle
relevante kompetente myndigheder. Medlemsstaterne ber tilbyde uddannelse, der er
relevant for funktionen af dem, der er ansvarlige for at afslere, efterforske, retsforfolge
eller pAdemme miljokriminalitet. Hvor det er relevant, ber medlemsstaterne under
hensyntagen til deres forfatningsmeessige traditioner og strukturen i deres retssystemer
samt andre omstendigheder, herunder den padgeldende medlemsstats storrelse, vurdere
behovet for at age sddanne myndigheders specialiseringsgrad inden for stratbare
miljelovovertredelser 1 overensstemmelse med national ret. Hvis den pagaeldende
medlemsstat er lille og kun har et begranset antal kompetente myndigheder, kan det i
vurderingen konkluderes, at specialisering 1 betragtning af dette begraensede antal ikke er
mulig eller tilrddelig. For at maksimere handhavelseskadens professionalisme og
effektivitet bor medlemsstaterne navnlig ogsé overveje at udpege specialiserede
efterforskningsenheder, anklagere og dommere til at behandle miljostraffesager. De
almindelige straffedomstole kan abne mulighed for specialiserede dommerkollegier. Der

ber stilles teknisk ekspertise til radighed for alle relevante handhevende myndigheder.

For at sikre et effektivt, integreret og sammenhangende hindhavelsessystem, der omfatter
administrative, civilretlige og strafferetlige foranstaltninger, bor medlemsstaterne
tilretteleegge internt samarbejde og kommunikation mellem alle deres kompetente
myndigheder involveret i administrativ og strafferetlig handhavelse, herunder alle

myndigheder, der udever forebyggende, strafferetlige og athjelpende funktioner.
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(63)

(64)

I overensstemmelse med geeldende regler ber medlemsstaterne ogsa samarbejde med
hinanden gennem EU-agenturer, navnlig Eurojust og Europol, samt med EU-organer,
herunder Den Europaiske Anklagemyndighed og Det Europeaiske Kontor for Bekaempelse
af Svig, inden for deres respektive kompetenceomrader. Uden at det bergrer reglerne om
grenseoverskridende samarbejde og gensidig retshjalp i straffesager ber et sddant
samarbejde findes for at sikre en effektiv indsats mod de strafbare handlinger, der er
defineret 1 dette direktiv, og det ber omfatte teknisk og operationel bistand, der ydes, hvor
det er passende, fra Eurojust til de nationale kompetente myndigheder, som der er behov
for, for at disse myndigheder kan koordinere deres efterforskninger. Kommissionen kan,
hvor det er relevant, yde bistand. En sddan bistand ber ikke indebere, at Kommissionen
deltager 1 de nationale kompetente myndigheders efterforskning eller retsforfelgning af
individuelle straffesager og ber ikke forstds sdledes, at den omfatter finansiel stotte eller

nogen anden budgetmeessig forpligtelse fra Kommissionens side.

Medlemsstaterne ber sikre, at oplysninger om personer, der er demt for de strafbare
handlinger, der er defineret i dette direktiv, udveksles mellem de nationale kompetente

myndigheder i overensstemmelse med Rédets rammeafgerelse 2009/315/JHA,

15

Radets rammeafgoarelse 2009/315/RIA af 26. februar 2009 om tilretteleeggelsen og indholdet
af udvekslinger af oplysninger fra strafferegistre mellem medlemsstaterne (EUT L 93 af
7.4.2009, s. 23).
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(65)

For at sikre en sammenh@ngende tilgang til bekempelse af miljokriminalitet ber
medlemsstaterne vedtage, offentliggere, gennemfore og regelmaessigt revidere en national
strategi for bekaempelse af stratbare miljolovovertraedelser og fastsatte mal, prioriteter og
de tilsvarende foranstaltninger og nedvendige ressourcer. Denne nationale strategi ber
navnlig omhandle malene og prioriteterne for den nationale politik pa omradet for
miljekriminalitet, metoderne til koordinering og samarbejde mellem de kompetente
myndigheder, procedurerne og mekanismerne for regelmessig overvagning og evaluering
af de opnaede resultater samt bistanden fra europeaiske netverk, der arbejder med
speorgsmal, som er af direkte relevans for bekeempelsen af strafbare miljelovovertraedelser
og relaterede overtreedelser. Det bor vaere muligt for medlemsstaterne at fastleegge et
passende format for denne strategi, som kan tage hensyn til deres forfatningsmeessige
traditioner med hensyn til magtens tredeling og kompetencer, og som kan vare enten
sektorbestemt eller en del af et bredere strategisk dokument. Uanset om medlemsstaterne
patenker at vedtage ¢n eller flere strategier, ber disses overordnede indhold omfatte hele

medlemsstatens omrade.
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(66) For effektivt at kunne bekaempe de strafbare miljolovovertraedelser, der er defineret i dette
direktiv, er det nedvendigt, at de kompetente myndigheder i medlemsstaterne indsamler
ngjagtige, sammenhangende og sammenlignelige statistiske data om disse
lovovertraedelser. Medlemsstaterne ber derfor sikre, at der findes et passende system til
registrering, fremstilling og fremsendelse af eksisterende statistiske data om de
lovovertraedelser, der er defineret i dette direktiv. Disse statistiske data ber anvendes af
medlemsstaterne til brug for den strategiske og operationelle planleegning af
handhavelsesaktiviteter, til analyse af omfanget af og tendenserne forbundet med strafbare
miljelovovertreedelser samt til at informere borgerne. Medlemsstaterne ber fremsende
relevante statistiske data til Kommissionen om sager vedrerende miljokriminalitet, hentet
fra data, der allerede findes pa centraliseret eller decentraliseret niveau inden for hele
medlemsstaten. Kommissionen ber regelmaessigt vurdere og i en rapport offentliggere
resultaterne af dens vurderinger pa grundlag af de statistiske data, som medlemsstaterne

fremsender.

(67) De statistiske data, der fremsendes i henhold til dette direktiv om strafbare
miljelovovertredelser, ber vaere sammenlignelige mellem medlemsstaterne og uddrages pa
grundlag af felles minimumsstandarder. For at sikre ensartede betingelser for
gennemforelsen af dette direktiv ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser til
at fastlegge standardformatet for fremsendelsen af statistiske data. Disse befojelser bor
udeves 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)

nr. 182/201116,

16 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(68)

(69)

(70)

(71)

Standardformatet for fremsendelsen til Kommissionen af statistiske data om sanktionstyper
og -niveauer, herunder oplysninger om de relaterede kategorier af lovovertredelser, i
overensstemmelse med dette direktiv ber fastlegges efter den udvalgsprocedure, der er

omhandlet 1 dette direktiv.

I medfor af artikel 1 og 2 og artikel 4a, stk. 1, i protokol nr. 21 om Det Forenede
Kongeriges og Irlands stilling, for sa vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed, der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF, og med forbehold af artikel 4 1
samme protokol, deltager Irland ikke i vedtagelsen af dette direktiv, som ikke er bindende

for og ikke finder anvendelse i Irland.

I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til TEU og til TEUF, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af dette direktiv, som ikke er

bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

Dette direktiv har til formal at &ndre og udvide bestemmelserne i direktiv 2008/99/EC. Da
de @ndringer, der skal foretages, er vasentlige bade med hensyn til antal og art, ber
direktiv 2008/99/EF af klarhedshensyn erstattes i sin helhed for de medlemsstater, der er

bundet af nerverende direktiv.
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(72)

(73)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/35/EF!7 blev suppleret af direktiv
2009/123/EF med bestemmelser om strafbare handlinger og sanktioner for udtemning af
forurenende stoffer fra skibe. Sddanne lovovertredelser og sanktioner ber vaere omfattet af
nervaerende direktivs anvendelsesomrade. For de medlemsstater, der er bundet af
narvaerende direktiv, ber direktiv 2009/123/EF derfor erstattes. Denne erstatning ber ikke
berere disse medlemsstaters forpligtelse med hensyn til datoen for gennemforelse af
navnte direktiv 1 national ret. For sa vidt angar de medlemsstater, der er bundet af
naervaerende direktiv, ber henvisninger til de bestemmelser 1 direktiv 2005/35/EF, der er
tilfojet eller erstattet ved direktiv 2009/123/EF, derfor betragtes som henvisninger til
nervaerende direktiv. De medlemsstater, der ikke er bundet af naervarende direktiv, ber

forblive bundet af direktiv 2005/35/EF som a&ndret ved direktiv 2009/123/EF.

Malene for dette direktiv, nemlig at fastsette feelles definitioner af stratbare
miljelovovertredelser og adgang til effektive, afskreekkende og forholdsmaessige
strafferetlige sanktioner for alvorlige lovovertradelser, kan ikke i tilstraekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne, men kan bl.a. pd grund af den grenseoverskridende skade,
som den pdgaldende ulovlige adferd kan fordrsage pa miljoet, og pa grund af den
nedvendige handlings omfang og virkninger bedre nas pa EU-plan; Unionen kan derfor
vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 51 TEU. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar dette direktiv

ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

17

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/35/EF af 7. september 2005 om forurening fra
skibe og om indferelse af sanktioner, herunder strafferetlige sanktioner, for ulovlig
forurening (EUT L 255 af 30.9.2005, s. 11).
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(74) Forpligtelserne i henhold til dette direktiv berarer ikke EU-retten om proceduremaessige
rettigheder i straffesager, og medlemsstaterne ber sikre, at mistenktes eller tiltaltes

proceduremeessige rettigheder 1 straffesager respekteres fuldt ud.

(75) Dette direktiv respekterer de grundlaeggende rettigheder og overholder de principper, som
navnlig anerkendes i chartret, herunder beskyttelse af personoplysninger, ytrings- og
informationsfrihed, friheden til at oprette og drive egen virksomhed, adgang til effektive
retsmidler og til en upartisk domstol, uskyldsformodningen og retten til et forsvar,
legalitetsprincippet og princippet om proportionalitet mellem strafbare handlinger og straf
samt retten til ikke at blive retsforfulgt eller straffet to gange for samme lovovertraedelse.
Dette direktiv soger at sikre fuld overholdelse af disse rettigheder og principper og ber

gennemfores 1 overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:
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Artikel 1

Genstand

Dette direktiv fastsetter minimumsregler med hensyn til definitionen af strafbare handlinger og
sanktioner for at beskytte miljoet mere effektivt sdvel som med hensyn til foranstaltninger til

forebyggelse og bekampelse af miljokriminalitet og effektiv handhevelse af Unionens miljeret.

Artikel 2

Definitioner

1. De begreber, der anvendes 1 dette direktiv til at beskrive den adfaerd, der er anfort i
artikel 3, stk. 2, skal, hvor det er relevant, fortolkes i overensstemmelse med definitionerne

i EU-retten som omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra a).
2. I dette direktiv forstas ved:

a)  "juridisk person": enhver retlig enhed, der har denne status 1 henhold til geeldende
national ret, dog ikke stater eller offentlige organer under udevelsen af

offentligretlige befojelser samt offentligretlige internationale organisationer
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b)  "levested inden for et beskyttet omrade": alle levesteder for arter, for hvilke et
omréde er klassificeret som serligt beskyttet omrade 1 henhold til artikel 4, stk. 1
eller 2, 1 direktiv 2009/147/EF, eller alle naturtyper eller levesteder for arter, for
hvilke en lokalitet er udpeget som serligt bevaringsomrade 1 henhold til artikel 4,
stk. 4, 1 direktiv 92/43/EQF, eller for hvilke en lokalitet er opfert som en lokalitet af
fellesskabsbetydning i henhold til artikel 4, stk. 2, i direktiv 92/43/EQF

c) '"okosystem": et dynamisk system af plante-, dyre-, svampe- og
mikroorganismesamfund og disses abiotiske miljg, der vekselvirker som en

funktionel enhed, og som omfatter naturtyper, levesteder for arter og artsbestande.

Artikel 3
Strafbare handlinger

1. Medlemsstaterne sikrer, at den adferd, der er anfort i denne artikels stk. 2 og 3, nér den er
forseetlig, og at den adfaerd, der er omhandlet i denne artikels stk. 4, nar den som minimum
er udfert ved grov uagtsomhed, udger en strafbar handling, hvis den pagaldende adfzerd er

ulovlig.
I forbindelse med dette direktiv er en adferd ulovlig, hvis den overtreder:

a)  EU-ret, der bidrager til at forfolge et af malene for Unionens miljepolitik, jf.
artikel 191, stk. 1, 1 TEUF, eller
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b)  en lov eller administrativ bestemmelse i en medlemsstat eller en afgerelse truffet af
en kompetent myndighed i en medlemsstat til gennemforelse af den EU-ret, der er

omhandlet i litra a).

En sidan adfzerd er ulovlig, selv hvor den udferes i henhold til en tilladelse udstedt af en
kompetent myndighed i en medlemsstat, hvis denne tilladelse er opnéet pa svigagtig vis
eller ved korruption, afpresning eller tvang, eller hvis denne tilladelse er i &benbar strid

med relevante materielle retlige krav.

2. Medlemsstaterne sikrer, at folgende adferd udger en strafbar handling, nér den er ulovlig

og forsetlig:

a) udledning, emission eller tilforsel af et kvantum materialer eller stoffer, energi eller
af ioniserende stréling til luft, jord eller vand, der fordrsager eller sandsynligvis vil
forirsage dedsfald eller alvorlig personskade eller betydelig skade pa luftens, jordens

eller vandets kvalitet eller betydelig skade pé et gkosystem, dyr eller planter

b)  markedsfering, der er i strid med et forbud eller et andet krav, som har til formal at
beskytte miljoet, af et produkt, hvis anvendelse 1 storre omfang, dvs. flere brugeres
anvendelse af produktet, uanset deres antal, medferer udledning, emission eller
tilforsel af et kvantum materialer eller stoffer eller af ioniserende straling til luft, jord
eller vand, og forarsager eller sandsynligvis vil forarsage dedsfald eller alvorlig
personskade eller betydelig skade pa luftens, jordens eller vandets kvalitet eller

betydelig skade pé et okosystem, dyr eller planter
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c) fremstilling, markedsforing eller tilgeengeliggorelse pad markedet, eksport eller
anvendelse af stoffer, enten som sédan, i blandinger eller i artikler, herunder deres
inkorporering i artikler, nar en sddan adferd forarsager eller sandsynligvis vil
forarsage dedsfald eller alvorlig personskade, betydelig skade pa luftens, jordens

eller vandets kvalitet eller betydelig skade pa et okosystem, dyr eller planter og

1)  er underlagt begreensninger i henhold til afsnit VIII i og bilag X VII til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1907/2006'8

i1)  er forbudt i henhold til afsnit VII i forordning (EF) nr. 1907/2006
iii) eri strid med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009"°

iv) eri strid med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 528/201220

18

19

20

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om
registrering, vurdering og godkendelse af samt begraensninger for kemikalier (REACH), om
oprettelse af et europxisk kemikalieagentur og om @ndring af direktiv 1999/45/EF og
ophavelse af Rédets forordning (EQF) nr. 793/93 og Kommissionens forordning (EF)

nr. 1488/94 samt Rédets direktiv 76/769/EQF og Kommissionens direktiv 91/155/EQF,
93/67/EQF, 93/105/EF og 2000/21/EF (EUT L 396 af 30.12.2006, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophevelse af Radets direktiv 79/117/EQF
og 91/414/EQF (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 528/2012 af 22. maj 2012 om
tilgeengeliggarelse pd markedet og anvendelse af biocidholdige produkter (EUT L 167 af
27.6.2012,s. 1).
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v)  eri strid med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1272/2008*!

eller

vi) er forbudt i henhold til bilag I til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2019/1021%2

d) fremstilling, anvendelse, oplagring, import eller eksport af kvikselv,
kvikselvforbindelser, kviksglvblandinger og produkter tilsat kvikselv, nar en sddan
adfezerd er i strid med kravene 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2017/852% og forarsager eller sandsynligvis vil fordrsage dedsfald eller
alvorlig personskade, betydelig skade pa luftens, jordens eller vandets kvalitet eller

betydelig skade pa et gkosystem, dyr eller planter

A Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1272/2008 af 16. december 2008 om
klassificering, markning og emballering af stoffer og blandinger og om @&ndring og
ophavelse af direktiv 67/548/EQF og 1999/45/EF og om @ndring af forordning (EF)
nr. 1907/2006 (EUT L 353 af 31.12.2008, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/1021 af 20. juni 2019 om persistente
organiske miljogifte (EUT L 169 af 25.6.2019, s. 45).

23 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/852 af 17. maj 2017 om kvikselv og
om ophavelse af forordning (EF) nr. 1102/2008 (EUT L 137 af 24.5.2017, s. 1).
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e) gennemforelse af projekter i henhold til artikel 1, stk. 2, litra a), som omhandlet i
artikel 4, stk. 1 og 2, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/92/EU?4, nar en
saddan adferd udferes uden byggetilladelse og forarsager eller sandsynligvis vil
forarsage betydelig skade pa luftens eller jordens kvalitet eller vandets kvalitet eller

tilstand eller betydelig skade pa et gkosystem, dyr eller planter

f)  indsamling, transport eller behandling af affald, tilsyn med sadanne aktiviteter og
efterbehandling af deponeringsanlag, herunder handlinger udfert som forhandler

eller maegler, nar en sadan adfzerd:

1) vedrerer farligt affald som defineret i artikel 3, nr. 2), 1 Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2008/98/EF? og vedrorer en ikke ubetydelig maengde af sddant
affald, eller

i1)  vedrerer andet affald end det, der er omhandlet 1 nr. 1), og fordrsager eller
sandsynligvis vil forarsage dedsfald eller alvorlig personskade eller betydelig
skade pé luftens, jordens eller vandets kvalitet eller betydelig skade pa et

okosystem, dyr eller planter

2 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/92/EU af 13. december 2011 om vurdering af
visse offentlige og private projekters indvirkning pd miljeet (EUT L 26 af 28.1.2012, s. 1).

= Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og om
ophavelse af visse direktiver (EUT L 312 af 22.11.2008, s. 3).
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g)

h)

overforsel af affald i henhold til artikel 2, nr. 26), i Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU) 2024/...26", nar en sddan adfeerd vedrerer en ikke ubetydelig
mangde, uanset om det sker 1 en enkelt overforsel eller i1 flere overforsler, der ser ud

til at veere indbyrdes forbundet

ophugning af skibe, der er omfattet af anvendelsesomradet for forordning (EU)
nr. 1257/2013, nar en sadan adfeerd er 1 strid med de krav, der er omhandlet i naevnte

forordnings artikel 6, stk. 2, litra a),

udtemning fra skibe af forurenende stoffer, der er omfattet af artikel 3 1 direktiv
2005/35/EF, 1 et af de omrader, der er omhandlet i navnte direktivs artikel 3, stk. 1,
medmindre en sddan udtemning fra skibe opfylder betingelserne for undtagelser i
navnte direktivs artikel 5, og som forarsager eller sandsynligvis vil forarsage

forringelse af vandkvaliteten eller skade pa havmiljeet

26

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/... af ... 2024 om overforsel af affald
og om &ndring af forordning (EU) nr. 1257/2013 og (EU) 2020/1056 og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 1013/2006 (EUT L, ..., ELI: ...).

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen 1 dokument pa PE-CONS

nr. 84/23 (2021/0367(COD)) i teksten og nummeret, datoen og EUT-henvisningen i
fodnoten.
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j)  drift eller lukning af et anlaeg, hvor der udferes en farlig aktivitet, eller hvor der
opbevares eller anvendes farlige stoffer eller blandinger, nér en sddan adferd og en
sadan farlig aktivitet, et sadant farligt stof eller en sddan farlig blanding er omfattet af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/18/EU?7 eller af Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2010/75/EU?8, og en sédan adfeerd fordrsager eller sandsynligvis
vil forarsage dedsfald eller alvorlig personskade eller betydelig skade pé luftens,

jordens eller vandets kvalitet eller betydelig skade pé et okosystem, dyr eller planter

k)  opferelse, drift og demontering af et anlaeg, nar en sddan adferd og et sddant anleg
er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/30/EU?, og en sédan
adferd forarsager eller sandsynligvis vil forarsage dedsfald eller alvorlig
personskade eller betydelig skade pa luftens, jordens eller vandets kvalitet eller

betydelig skade pé et okosystem, dyr eller planter

27 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2012/18/EU af 4. juli 2012 om kontrol med risikoen
for sterre uheld med farlige stoffer og om @ndring og efterfolgende ophavelse af Radets
direktiv 96/82/EF (EUT L 197 af 24.7.2012, s. 1).

28 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2010/75/EU af 24. november 2010 om industrielle
emissioner (integreret forebyggelse og bekaempelse af forurening) (EUT L 334 af
17.12.2010, s. 17).

2 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/30/EU af 12. juni 2013 om sikkerheden i
forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter og om @ndring af direktiv 2004/35/EF
(EUT L 178 af 28.6.2013, s. 66).
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1)  fremstilling, produktion, forarbejdning, hindtering, anvendelse, opbevaring,
oplagring, transport, import, eksport eller bortskaffelse af radioaktivt materiale eller
radioaktive stoffer, nar en sddan adfaerd og sddant materiale eller saidanne stoffer er
omfattet af Radets direktiv 2013/59/Euratom3, 2014/87/Euratom?! eller
2013/51/Euratom3?, og en sadan adfeerd fordrsager eller sandsynligvis vil forarsage
dedsfald eller alvorlig personskade eller betydelig skade pa luftens, jordens eller
vandets kvalitet eller betydelig skade pa et gkosystem, dyr eller planter

m) indvinding af overfladevand eller grundvand 1 henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2000/60/EF33, nr en saddan adfard forarsager eller sandsynligvis vil
forarsage betydelig skade pa overfladevandomraders gkologiske tilstand eller

okologiske potentiale eller pa grundvandsforekomsters kvantitative tilstand

30

31

32

33

Rédets direktiv 2013/59/Euratom af 5. december 2013 om fastleggelse af grundleggende
sikkerhedsnormer til beskyttelse mod de farer, som er forbundet med udsattelse for
ioniserende striling og om ophavelse af direktiv 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom og 2003/122/Euratom (EUT L 13 af 17.1.2014, s. 1).
Rédets direktiv 2014/87/Euratom af 8. juli 2014 om @ndring af direktiv 2009/71/Euratom
om EF-rammebestemmelser for nukleare anlaegs nukleare sikkerhed (EUT L 219 af
25.7.2014, s. 42).

Radets direktiv 2013/51/Euratom af 22. oktober 2013 om krav om beskyttelse af
befolkningens sundhed med hensyn til radioaktive stoffer i drikkevand (EUT L 296 af
7.11.2013, s. 12).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleeggelse af
en ramme for Fallesskabets vandpolitiske foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).
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n) nedslagning, destruktion, indsamling, besiddelse, salg eller udbud til salg af en eller
flere enheder af vilde dyre- eller plantearter, der er opfert i bilag IV eller V (nér arter
1 bilag V er omfattet af de samme foranstaltninger som dem, der er vedtaget for arter
i bilag IV) til Radets direktiv 92/43/EQF3* og af en eller flere enheder af de arter, der
er omhandlet i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/147/EF33,
undtagen i tilfeelde, hvor en sddan adferd vedrerer en ubetydelig mengde af saidanne

enheder

0) handel med en eller flere enheder, eller dele eller produkter heraf, af vilde dyre- eller
plantearter, der er opfort i bilag A og B til Radets forordning (EF) nr. 338/973¢, og
import af en eller flere enheder, eller dele eller produkter heraf, af sddanne arter, der
er opfort 1 bilag C til nevnte forordning, medmindre en sddan adfaerd vedrerer en

ubetydelig mangde af sddanne enheder

p)  markedsforing eller tilgeengeliggorelse pa EU-markedet eller eksport fra EU-
markedet af relevante ravarer eller relevante produkter, i strid med forbuddet i
artikel 3 i forordning (EU) 2023/1115, medmindre en sddan adferd vedrerer en
ubetydelig mangde

3 Rédets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og
planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7).

35 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om beskyttelse
af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7).

36 Rédets forordning (EF) nr. 338/97 af 9. december 1996 om beskyttelse af vilde dyr og
planter ved kontrol af handelen hermed (EFT L 61 af 3.3.1997, s. 1).
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q) enhver adferd, der forarsager forringelse af et levested inden for et beskyttet omrade
eller forstyrrelse af dyrearter som omhandlet i bilag Il, litra a), til direktiv 92/43/EQF
inden for et beskyttet omrade som omhandlet i neevnte direktivs artikel 6, stk. 2, nér

en sadan forringelse eller forstyrrelse er betydelig.

r) indfersel pd Unionens omrade, markedsfering, hold, opdreat, transport, anvendelse,
bytte, reproduktion, dyrkning, udsetning i miljeet eller spredning af invasive
ikkehjemmeherende arter, som er problematiske pad EU-plan, nar en sddan adfaerd

overtrader:

1)  de restriktioner, der er fastsat i artikel 7, stk. 1, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1143/2014%7 og forarsager eller sandsynligvis vil
fordrsage dedsfald eller alvorlig personskade eller betydelig skade pé luftens,
jordens eller vandets kvalitet eller betydelig skade pa et ekosystem, dyr eller

planter, eller

ii)  en betingelse for tilladelse udstedt i henhold til artikel 8 i forordning (EU)
nr. 1143/2014 eller af en tilladelse, der er givet i henhold til naevnte
forordnings artikel 9, og fordrsager eller sandsynligvis vil fordrsage dedsfald
eller alvorlig personskade eller betydelig skade pa luftens, jordens eller vandets

kvalitet eller betydelig skade pé et gkosystem, dyr eller planter

37 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1143/2014 af 22. oktober 2014 om
forebyggelse og hindtering af introduktion og spredning af invasive ikkehjemmehgrende
arter (EUT L 317 af4.11.2014, s. 35).
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t)

fremstilling, markedsfering, import, eksport, anvendelse eller frigivelse af
ozonlagsnedbrydende stoffer, enten alene eller som blandinger, som omhandlet i
artikel 2, litra a), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/59038  eller
fremstilling, markedsfering, import, eksport eller anvendelse af produkter og udstyr
og dele heraf, der indeholder ozonlagsnedbrydende stoffer, eller hvis funktion er

athangig af disse stoffer som omhandlet i neevnte forordnings artikel 2, litra b)

produktion, markedsfering, import, eksport, anvendelse eller frigivelse af
fluorholdige drivhusgasser, enten alene eller som blandinger, som omhandlet 1
artikel 2, litra a), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/573%, eller
fremstilling, markedsfering, import, eksport eller anvendelse af produkter og udstyr
og dele heraf, der indeholder fluorholdige drivhusgasser, eller hvis funktion er
athengig af disse gasser som omhandlet i nevnte forordnings artikel 2, litra b), eller

ibrugtagning af sddanne produkter og udstyr.

38

39

Europa-Parlamentet og Radets forordning (EU) 2024/590 af 7. februar 2024 om stoffer, der
nedbryder ozonlaget, og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1005/2009 (EUT L, 2024/590,
20.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/0j).

Europa-Parlamentet og Radets forordning (EU) 2024/573 af 7. februar 2024 om fluorholdige
drivhusgasser, om @ndring af direktiv (EU) 2019/1937 og om ophavelse af forordning (EU)
nr. 517/2014 (EUT L, 2024/573, 20.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/0j).
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Medlemsstaterne sikrer, at strafbare handlinger i forbindelse med den adfaerd, der er anfort

i stk. 2, udger kvalitative stratbare handlinger, hvis en sddan adferd forarsager:

a)  edeleggelse eller omfattende og betydelig skade, som enten er uoprettelig eller
langvarig, pa et okosystem af betydelig storrelse eller miljomeessig verdi, pa et

levested inden for et beskyttet omrade, eller

b)  omfattende og betydelig skade, som enten er uoprettelig eller langvarig pa luftens,

jordens eller vandets kvalitet.

Medlemsstaterne sikrer, at den adfzerd, der er anfort 1 stk. 2, litra a)-d), litra f) og g),
litra 1)-q), litra r), nr. ii), og litra s) og t), udger en stratbar handling, nar denne adfaerd er

ulovlig og som minimum begas ved grov uagtsomhed.

Ud over strafbare handlinger i1 forbindelse med den adfaerd, der er anfort i stk. 2, kan
medlemsstaterne for at beskytte miljoet fastsatte bestemmelser om yderligere stratbare

handlinger i overensstemmelse med deres nationale ret.

Medlemsstaterne sikrer med henblik pé at vurdere, om skaden eller den sandsynlige skade
er betydelig, for s& vidt angar en adferd, der er anfort 1 stk. 2, litra a)-e), litra f), nr. ii),
litra j)-m) og litra r), at et eller flere af folgende elementer tages i betragtning, hvis det er

relevant:
a)  det berorte miljos hidtidige tilstand

b)  om skaden er langvarig, mellemlang eller kort
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c) skadens omfang
d) skadens reversibilitet.

7. Medlemsstaterne sikrer med henblik pa at vurdere, om adfaerd, der er anfort 1 stk. 2,
litra a)-e), litra f), nr. ii), og litra 1)-m) og litra r), sandsynligvis vil forarsage skade pa
luftens eller jordens kvalitet eller vandets kvalitet eller tilstand eller pa et skosystem, dyr

eller planter, at et eller flere af folgende elementer tages i betragtning, hvis det er relevant:

a)  adferden vedrerer en aktivitet, der anses for risikobetonet eller farlig for miljeet eller

menneskers sundhed og kraver en tilladelse, som ikke er opnaet eller overholdt

b) 1 hvilket omfang en forskriftsmessig terskel, vaerdi eller et andet obligatorisk
parameter, der er fastsat i EU-ret eller national ret, der er omhandlet i stk. 1, andet
afsnit, litra a) og b), eller 1 en tilladelse, der er udstedt for den pigaldende aktivitet,

overskrides

c) om materialet eller stoffet er klassificeret som farligt, risikabelt eller pa anden made

opfort som skadeligt for miljeet eller menneskers sundhed.

8. Medlemsstaterne sikrer ved vurderingen af, om en mangde er ubetydelig eller ikke
ubetydelig i forbindelse med stk. 2, litra f), nr. 1), og litra g), litra n), 0) og p), at et eller

flere af folgende elementer tages 1 betragtning, hvis det er relevant:

a) antallet af berorte genstande
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b) 1hvilket omfang en forskriftsmassig terskel, vaerdi eller en anden obligatorisk
parameter, der er fastsat i EU-ret eller national ret, der er omhandlet 1 stk. 1,

andet afsnit, litra a) og b), er overskredet
c) den pageldende dyre- eller plantearts bevaringsstatus
d)  omkostningerne ved genopretning af miljoet, ndr det er praktisk muligt at vurdere
disse omkostninger.
Artikel 4

Anstiftelse, medvirken og tilskyndelse samt forsog

1. Medlemsstaterne sikrer, at anstiftelse, medvirken og tilskyndelse til at bega en strafbar

handling, der er omfattet af artikel 3, stk. 2 og 3, udger en strafbar handling.

2. Medlemsstaterne sikrer, at forseg pa at bega en strafbar handling, der er omfattet af

artikel 3, stk. 2, litra a)-d), litra f) og g), litra 1)-m), litra 0), p), r), s) og t), udger en strafbar

handling.
Artikel 5
Sanktioner over for fysiske personer
1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at strafbare handlinger,

der er omhandlet 1 artikel 3 og 4, kan straffes med strafferetlige sanktioner, som er

effektive, star i et rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning.
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2. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at:

a)  strafbare handlinger, der er omfattet af artikel 3, stk. 2, litra a)-d), og litra 1), j), k), 1)
og 1), kan straffes med en maksimal feengselsstraf pd mindst ti ar, hvis de forarsager,

at en eller flere personer der

b)  strafbare handlinger, der er omfattet af artikel 3, stk. 3, kan straffes med en maksimal

faengselsstraf pa mindst otte ar

c) strafbare handlinger, der er omfattet af artikel 3, stk. 4, hvor navnte stykke henviser
til artikel 3, stk. 2, litra a)-d), og litra f), j), k) og litra 1), kan straffes med en
maksimal feengselsstraf pa mindst fem ar, hvis de forarsager, at en eller flere

personer der

d) strafbare handlinger, der er omfattet af artikel 3, stk. 2, litra a)-1), og litra p), s) og t),

kan straffes med en maksimal feengselsstraf pd mindst fem ér

e) strafbare handlinger, der er omfattet af artikel 3, stk. 2, litra m), n), 0), q) og r), kan

straffes med en maksimal faengselsstraf pa mindst tre &r.

3. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at fysiske personer, der
har begaet de 1 artikel 3 og 4 omhandlede straftbare handlinger, kan palaegges accessoriske

strafferetlige eller ikkestrafferetlige sanktioner eller foranstaltninger, som kan omfatte:
a) en forpligtelse til at:

1)  genoprette miljoet inden for en given frist, hvis skaden er reversibel, eller
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b)

d)

g)

i1)  Dbetale erstatning for skaden pa miljeet, hvis skaden er uoprettelig, eller

lovovertraderen ikke er i stand til at foretage en sddan genopretning

beder, der stér i et rimeligt forhold til grovheden af adferden og til den pigeldende
fysiske persons individuelle, skonomiske og andre omstandigheder, og som, hvor
det er relevant, fastsattes under behorig hensyntagen til alvoren og varigheden af den
skade, der er forvoldt pa miljeet, og til de skonomiske fordele, der er opnaet ved

lovovertredelsen

udelukkelse fra adgang til offentlig finansiering, herunder udbudsprocedurer, tilskud,

koncessioner og licenser

udelukkelse fra hos en juridisk person at beklaede en ledende stilling af samme art,

som blev brugt til at bega den pagaldende strafbare handling

inddragelse af tilladelser og godkendelser til at udeve aktiviteter, der har fort til den

relevante strafbare handling
midlertidige forbud mod at kandidere til offentlige hverv

hvis det er 1 offentlighedens interesse, efter en vurdering fra sag til sag,
offentliggarelse af hele eller en del af den retsafgerelse, der vedrerer den strafbare
handling, der er begéet, og de pélagte sanktioner eller foranstaltninger, som kun ma

indeholde domfaldtes personoplysninger i beherigt begrundede undtagelsestilfelde.
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Artikel 6

Juridiske personers ansvar

1. Medlemsstaterne sikrer, at juridiske personer kan drages til ansvar for de strafbare
handlinger, der er omhandlet i artikel 3 og 4, hvis sadanne strafbare handlinger begés til
fordel for disse juridiske personer af en person, der bekleder en ledende stilling hos den
pageldende juridiske person, og som handler enten pa egen hand eller som en del af den

juridiske persons organisation, pa grundlag af:

a)  en befojelse til at repraesentere den juridiske person

b)  en bemyndigelse til at treeffe beslutninger pa den juridiske persons vegne, eller
c) enbemyndigelse til at udeve intern kontrol hos den juridiske person.

2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at en juridisk person
kan drages til ansvar, nar manglende tilsyn eller kontrol fra en i stk. 1 omhandlet persons
side har gjort det muligt for en person, der er underlagt den juridiske persons myndighed,
at begd en af de i artikel 3 og 4 omhandlede strafbare handlinger til fordel for den juridiske

person.

3. Juridiske personers ansvar i henhold til denne artikels stk. 1 og 2 udelukker ikke
strafferetlig forfelgning af fysiske personer, der begar, anstifter til eller medvirker i de i

artikel 3 og 4 omhandlede strafbare handlinger.
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Artikel 7

Sanktioner for juridiske personer

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at juridiske personer,

der drages til ansvar 1 henhold til artikel 6, stk. 1 eller 2, kan straffes med strafferetlige

eller ikkestrafferetlige sanktioner eller foranstaltninger, der er effektive, stér i et rimeligt

forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning.

2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at sanktioner over for

juridiske personer, der drages til ansvar i1 henhold til artikel 6, stk. 1 eller 2, for de strafbare

handlinger, der er omhandlet i artikel 3 og 4, omfatter strafferetlige eller ikkestrafferetlige

beder og kan omfatte ikkestrafferetlige sanktioner eller foranstaltninger sdsom:

a)  en forpligtelse til at:
1)  genoprette miljoet inden for en given frist, hvis skaden er reversibel, eller
i1)  betale erstatning for skaden pa miljeet, hvis skaden er uoprettelig, eller

lovovertraderen ikke er i stand til at foretage en sddan genopretning

b)  udelukkelse fra offentlige ydelser eller tilskud

c) udelukkelse fra adgang til offentlig finansiering, herunder udbudsprocedurer, tilskud,
koncessioner og licenser

d)  midlertidigt eller varigt forbud mod at udeve forretningsaktiviteter

e) inddragelse af tilladelser og godkendelser til at udeve aktiviteter, der har fort til den
relevante strafbare handling
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f)  anbringelse under retsligt tilsyn
g)  tvangsoplesning efter retskendelse
h)  lukning af de forretningssteder, der er blevet brugt til at begé lovovertradelsen

1) en forpligtelse til at indfere due diligence-ordninger for at forbedre overholdelsen af

miljestandarder

j)  hvis deter i offentlighedens interesse, offentliggerelse af hele eller dele af den
retsafgerelse, der vedrerer den strafbare handling, der er begéaet, og de sanktioner
eller foranstaltninger, der er palagt, uden at dette bererer reglerne om privatlivets

fred og beskyttelse af personoplysninger.

3. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at de strafbare
handlinger, der er omfattet af artikel 3, stk. 2, i det mindste for juridiske personer, der
drages til ansvar i henhold til artikel 6, stk. 1, kan straffes med strafferetlige eller
ikkestrafferetlige beder, hvis sterrelse skal sté i et rimeligt forhold til grovheden af den
pageldende juridiske persons adfaerd og til den padgaldende juridiske persons individuelle,
finansielle og ovrige omstendigheder. Medlemsstaterne treffer de nedvendige

foranstaltninger til at sikre, at disse beders maksimale niveau ikke er lavere end:
a)  for stratbare handlinger, der er omfattet af artikel 3, stk. 2, litra a)-1) samt p), s) og t):

i) 5 % af den juridiske persons samlede omsatning pa verdensplan enten i det
regnskabsar, der gik forud for det regnskabsér, hvor overtraedelsen blev begaet,

eller 1 det regnskabsér, der gik forud for afgerelsen om at pdlegge beaden, eller
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i1) et belab svarende til 40 000 000 EUR
b)  for strafbare handlinger, der er omfattet af artikel 3, stk. 2, litra m), n), 0), q) og r):

1) 3 % af den juridiske persons samlede omsatning pa verdensplan enten 1 det
regnskabsar, der gik forud for det regnskabsar, hvor overtraedelsen blev begaet,
eller i det regnskabsar, der gik forud for aret for afgerelsen om pélaeggelse af

baden, eller
i1) et belgb svarende til 24 000 000 EUR.

Medlemsstaterne kan fastsatte regler for de tilfeelde, hvor det ikke er muligt at fastsatte
bedens storrelse pa grundlag af den juridiske persons samlede omsaetning pa verdensplan i
det regnskabsér, der gik forud for det regnskabsar, hvor lovovertraedelsen blev begéet, eller

1 det regnskabsar, der gik forud for éret for afgerelsen om paleggelse af baden.

4. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at juridiske personer,
der drages til ansvar i henhold til artikel 6 for den stratbare handling, der er omhandlet i
artikel 3, stk. 3, kan straffes med strengere strafferetlige eller ikkestrafferetlige sanktioner
eller foranstaltninger end dem, der finder anvendelse for strafbare handlinger omfattet af

artikel 3, stk. 2.
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Artikel 8
Skcerpende omstendigheder

I det omfang folgende omstaendigheder ikke allerede indgar i gerningsindholdet i de strafbare
handlinger, der er omhandlet 1 artikel 3, treeffer medlemsstaterne de nedvendige foranstaltninger til
at sikre, at en eller flere af folgende omstaendigheder i forbindelse med de relevante stratbare
handlinger, der er omhandlet i artikel 3 og 4, i overensstemmelse med national ret kan betragtes

som en skerpende omstendighed:

a) lovovertraedelsen har forvoldt edeleggelse eller uoprettelig eller langvarig betydelig skade

pa et gkosystem

b) lovovertraedelsen blev begaet inden for rammerne af en kriminel organisation som

omhandlet i Radets rammeafgerelse 2008/841/RIA

C) lovovertraedelsen omfattede anvendelse af falske eller forfalskede dokumenter fra

lovovertraederens side
d) lovovertraedelsen blev begaet af en embedsmand under udevelsen af dennes hverv

e) lovovertraederen har tidligere faet en endelig dom for lovovertredelser af samme art som

dem, der er omhandlet i artikel 3 eller 4

f) lovovertraedelsen gav eller forventedes at give betydelige ekonomiske fordele eller
forhindrede betydelige udgifter, direkte eller indirekte, i det omfang sddanne fordele eller

udgifter kan fastslas

40 Rédets rammeafgerelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bekempelse af organiseret
kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
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g2) lovovertraederen har gdelagt bevismateriale eller intimideret vidner eller klagere

h) lovovertraedelsen blev begaet i et omréade, der er klassificeret som serligt beskyttet omrade
1 henhold til artikel 4, stk. 1 eller 2, 1 direktiv 2009/147/EF, eller et omrade, der er udpeget
som sarligt bevaringsomrade 1 henhold til artikel 4, stk. 4, 1 direktiv 92/43/EQF, eller et
omréde, der er opfort som en lokalitet af faellesskabsbetydning i henhold til artikel 4, stk. 2,
i direktiv 92/43/EQF.

De skeerpende omstendigheder, der er omhandlet i denne artikels litra a), finder ikke anvendelse pa

den strafbare handling, der er omfattet af artikel 3, stk. 3.

Artikel 9

Formildende omstendigheder

Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at en eller flere af folgende
omstendigheder i1 forbindelse med de relevante strafbare handlinger, der er omhandlet 1 artikel 3

og 4, 1 overensstemmelse med national ret kan betragtes som en formildende omstaendighed:

a) lovovertraederen genopretter miljoet til dets tidligere tilstand, hvis en sddan genopretning
ikke er en forpligtelse 1 henhold til direktiv 2004/35/EF, eller inden padbegyndelsen af en
strafferetlig efterforskning tager skridt til at minimere skadens indvirkning og omfang eller

udbedrer skaden
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b) lovovertraederen giver de administrative eller retslige myndigheder oplysninger, som de

ikke kunne have skaffet sig pa anden vis, og som hjelper dem med at:
1) identificere eller retsforfalge andre lovovertredere

i1)  fremskaffe bevismateriale.

Artikel 10
Indefrysning og konfiskation

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at redskaber benyttet til og
udbytte af de 1 artikel 3 og 4 omhandlede stratbare handlinger kan spores, identificeres, indefryses

og konfiskeres.

Medlemsstater bundet af Europa-Parlamentets og af Radets direktiv 2014/42/EU*! traeffer de

foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, i overensstemmelse med naevnte direktiv.

Artikel 11

Foreldelsesfrister

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger for at fastsatte en foraeldelsesfrist,
der sikrer, at de strafbare handlinger, der er omhandlet 1 artikel 3 og 4, kan efterforskes,
retsforfolges, behandles og pddemmes 1 tilstraekkelig lang tid efter, at disse strafbare

handlinger blev begéet, saledes at de kan handteres effektivt.

4 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/42/EU af 3. april 2014 om indefrysning og

konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart forhold i Den Europaiske Union
(EUT L 127 af 29.4.2014, s. 39).
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Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger for at fastsette en foraeldelsesfrist,
der sikrer, at sanktioner, der er pdlagt efter en endelig domfaldelse for en strafbar handling

omhandlet i artikel 3 og 4, kan fuldbyrdes 1 tilstreekkelig lang tid efter denne domfzldelse.
2. Forzldelsesfristen omhandlet i stk. 1, forste afsnit, er som folger:

a)  for strafbare handlinger, der kan straffes med en maksimal feengselsstraf pd mindst ti

ar, mindst ti ar regnet fra det tidspunkt, hvor den strafbare handling blev begéet

b)  for strafbare handlinger, der kan straffes med en maksimal feengselsstraf p4 mindst
fem &r, mindst fem ar regnet fra det tidspunkt, hvor den strafbare handling blev

begéet

c) for strafbare handlinger, der kan straffes med en maksimal feengselsstraf pd mindst
tre ars feengsel, mindst tre ar regnet fra det tidspunkt, hvor den strafbare handling

blev begéet.
3. Foreldelsesfristen omhandlet i stk. 1, andet afsnit, er som folger:
a)  mindst ti ar regnet fra datoen for den endelige domfzldelse i folgende tilfelde:
1)  en fengselsstraf pd mere end fem 4r, eller alternativt

i1)  en fengselsstraf for en strafbar handling, der kan straffes med en maksimal

feengselsstraf pd mindst ti &r
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b)  mindst fem ar regnet fra datoen for den endelige domfzldelse i folgende tilfeelde:
1)  en fengselsstraf pd mere end et 4r, eller alternativt

i1)  en faengselsstraf for en strafbar handling, der kan straffes med en maksimal

feengselsstraf pa mindst fem éar, og
c)  mindst tre &r regnet fra datoen for den endelige domfzldelse i folgende tilfelde:
1)  en fengselsstraf pd op til et ar, eller alternativt

i1)  en fengselsstraf for en strafbar handling, der kan straffes med en maksimal

feengselsstraf pd mindst tre ar.

4. Uanset stk. 2 og 3 kan medlemsstaterne fastsatte en foreeldelsesfrist, der er kortere end ti
ar, men ikke kortere end fem ar, forudsat at fristen kan afbrydes eller suspenderes i tilfeelde

af nermere bestemte handlinger.
Artikel 12
Jurisdiktion

1. Hver medlemsstat treeffer de nedvendige foranstaltninger til at fastlegge sin jurisdiktion

med hensyn til de stratbare handlinger, der er omhandlet i artikel 3 og 4, hvor:
a) lovovertraedelsen er helt eller delvis begaet pa dens omrade

b) lovovertreedelsen er begdet om bord pa et skib eller et luftfartej, der er registreret i

den pagaldende medlemsstat eller forer dens flag
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c) skaden, som er en del af lovovertraedelsens gerningsindhold, er indtradt pa dens

omréde
d) lovovertrederen er statsborger i medlemsstaten.

En medlemsstat underretter Kommissionen, nar den beslutter at udvide sin jurisdiktion til
ogsé at omfatte en eller flere af de i artikel 3 og 4 omhandlede strafbare handlinger, der er

begéet uden for dens omréde, hvor:
a)  lovovertreederen har sedvanligt opholdssted pa medlemsstatens omrade

b) lovovertredelsen er begéet til fordel for en juridisk person, som har hjemsted pa

medlemsstatens omrade

c) lovovertraedelsen er begaet mod en af dens statsborgere eller mod borgere, der har

sedvanligt opholdssted i medlemsstaten
d) lovovertredelsen har medfort en alvorlig risiko for miljeet pa dens omrade.

Hvis en strafbare handling som omhandlet i artikel 3 og 4 henherer under mere end én
medlemsstats jurisdiktion, samarbejder disse medlemsstater om at afgere, hvilken
medlemsstat der skal fore straffesagen. Nar det er hensigtsmeaessigt og i overensstemmelse
med artikel 12, stk. 2, i Radets rammeafgorelse 2009/948/RIA*2, henvises sagen til

Eurojust.

42

Radets rammeafgoarelse 2009/948/RIA af 30. november 2009 om forebyggelse og
bileeggelse af konflikter om udevelse af jurisdiktion i straffesager (EUT L 328 af

15.12.2009, s. 42).
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3. I deistk. 1, litra ¢) og d), omhandlede tilfzlde treffer medlemsstaterne de nedvendige
foranstaltninger til at sikre, at udevelsen af deres jurisdiktion ikke er betinget af, at der kun
kan indledes retsforfolgning efter en anmeldelse fra den stat, hvor den strafbare handling

blev begaet.

Artikel 13
Efterforskningsredskaber

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at der er adgang til effektive og
forholdsmassige efterforskningsredskaber til efterforskning og retsforfolgning af de i artikel 3 og 4
omhandlede strafbare handlinger. Hvor det er relevant, skal disse redskaber omfatte serlige
efterforskningsredskaber som dem, der anvendes til bekaempelse af organiseret kriminalitet eller i

andre sager om alvorlig kriminalitet.

Artikel 14
Beskyttelse af personer, der indberetter strafbare miljolovovertredelser

eller bistar efterforskningen

Uden at det berorer direktiv (EU) 2019/1937, treeffer medlemsstaterne de nedvendige
foranstaltninger til at sikre, at alle personer, der indberetter strafbare handlinger som omhandlet 1
artikel 3 og 4 i dette direktiv, og som fremlaegger bevismateriale eller p4 anden méde samarbejder
med kompetente myndigheder, har adgang til stette- og bistandsforanstaltninger i forbindelse med

straffesager 1 overensstemmelse med national ret.
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Artikel 15
Offentliggorelse af oplysninger i offentlighedens interesse
og adgang til klage og domstolsprovelse for den berorte offentlighed

Medlemsstaterne sikrer, at personer, der er berort eller sandsynligvis vil blive berert af den strafbare
handling omhandlet i artikel 3 eller 4 i dette direktiv, og personer, der har en tilstreekkelig interesse
eller hevder, at en rettighed er blevet kreenket, samt ikkestatslige organisationer, der fremmer
miljebeskyttelse og opfylder kravene 1 national ret, har passende proceduremassige rettigheder 1
retssager vedrerende disse strafbare handlinger, nir sddanne proceduremassige rettigheder for den
beroarte offentlighed findes i medlemsstaten i sager vedrerende andre strafbare handlinger, f.eks.
som civil part. I saddanne sager sikrer medlemsstaterne ogsa i overensstemmelse med deres nationale
ret, at oplysningerne om sagens forleb deles med den berorte offentlighed, hvis man ger dette 1

sager vedrerende andre strafbare handlinger.

Artikel 16
Forebyggelse

Medlemsstaterne treffer passende foranstaltninger, sdsom oplysnings- og
bevidstgerelseskampagner rettet mod alle relevante interessenter fra bade den offentlige og den
private sektor samt forsknings- og uddannelsesprogrammer med det formal at reducere strafbare
miljelovovertredelser og risikoen for miljekriminalitet. Hvor det er relevant, handler

medlemsstaterne i samarbejde med sadanne interessenter.
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Artikel 17

Ressourcer

Medlemsstaterne sikrer, at de nationale myndigheder, der afslarer, efterforsker, retsforfolger eller
treffer afgerelse om strafbare miljelovovertredelser, rider over et tilstreekkeligt antal kvalificerede
medarbejdere og tilstrekkelige finansielle, tekniske og teknologiske ressourcer til, at de effektivt
kan udfere deres opgaver i forbindelse med gennemforelsen af dette direktiv. Medlemsstaterne
vurderer under hensyntagen til deres retssystemers forfatningsmaessige traditioner og struktur samt
andre nationale forhold behovet for at oge disse myndigheders specialiseringsgrad inden for

miljestrafferet i overensstemmelse med national ret.

Artikel 18
Uddannelse

Med forbehold af retsveesenets uathengighed og forskelle i opbygningen af retsvasenet 1 Unionen
treeffer medlemsstaterne de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at der tilbydes specialiseret
regelmaessig uddannelse til dommere, anklagere, politifolk og retsvaesenets personale og til de
kompetente myndigheders personale, der er involveret i straffesager og efterforskninger, med
hensyn til malene i dette direktiv og med relevans for séddanne dommeres, anklageres, politifolks og

retsvaesenets og kompetente myndigheders personales funktioner.
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Artikel 19

Koordinering og samarbejde mellem kompetente myndigheder i en medlemsstat

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at etablere passende mekanismer til

koordinering og samarbejde pa strategisk og operationelt plan mellem alle deres kompetente

myndigheder, der er involveret i forebyggelse og bekempelse af strafbare miljglovovertredelser.

Sddanne mekanismer har som minimum til formaél at:

a)

b)

sikre fzelles prioriteter og forstaelse af forholdet mellem strafferetlig og administrativ

handhavelse

udveksle oplysninger til strategiske og operative formal inden for de greenser, der er fastsat

i geeldende EU-ret og national ret

foretage horinger 1 forbindelse med individuelle efterforskninger inden for de grenser, der

er fastsat 1 geeldende EU-ret og national ret
udveksle bedste praksis

yde bistand til europiske netvaerk af fagfolk, der arbejder med spergsmal af relevans for

bekaempelsen af strafbare miljolovovertradelser og relaterede lovbrud.

De i stk. 1 omhandlede mekanismer kan tage form af specialiserede koordineringsorganer,

aftalememoranda mellem kompetente myndigheder, nationale hdndhavelsesnetvaerk og feelles

uddannelsesaktiviteter.
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Artikel 20
Samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen

og EU-organer, -kontorer eller -agenturer

Hvis der er mistanke om, at strafbare miljelovovertradelser er af greenseoverskridende karakter,
skal de kompetente myndigheder i de berorte medlemsstater overveje at fremsende oplysningerne

vedrarende disse lovovertredelser til relevante kompetente organer.

Uden at det berorer reglerne om grenseoverskridende samarbejde og gensidig retshjaelp i
straffesager, samarbejder medlemsstaterne, Eurojust, Europol, Den Europaiske Anklagemyndighed,
Det Europ@iske Kontor for Bekeempelse af Svig og Kommissionen inden for rammerne af deres
respektive befojelser om at bekaempe de i artikel 3 og 4 omhandlede strafbare handlinger. Med
henblik herpa yder Eurojust, hvor det er relevant, den tekniske og praktiske bistand, som er
nedvendig for de kompetente nationale myndigheder for at lette koordineringen af deres

efterforskning. Kommissionen kan yde bistand, hvor det er relevant.
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Artikel 21

National strategi

1. Medlemsstaterne fastlaegger og offentligger en national strategi for bekaeempelse af
straftbare miljelovovertraedelser senest den ... [tre ar fra datoen for dette direktivs

ikrafttreeden].

Medlemsstaterne traeffer foranstaltninger til at gennemfore deres nationale strategi uden

ungdig forsinkelse. Den nationale strategi skal som minimum omhandle felgende:

a)  malene og prioriteterne for den nationale politik pd omrddet for strafbare
miljelovovertredelser, herunder i greenseoverskridende sager, og ordninger for

regelmessig evaluering af, om de nas

b) roller og ansvarsomrdder for alle de kompetente myndigheder, der er involveret 1
bekaempelsen af strafbare miljolovovertraedelser, herunder hvad angér koordinering
og samarbejde mellem de nationale kompetente myndigheder samt de kompetente
EU-organer og hvad angér ydelse af bistand til europaiske netvaerk, der arbejder med
speorgsmal, som er direkte relevante for bekempelsen af disse lovovertradelser,

herunder 1 greenseoverskridende sager

c) hvordan specialiseringen af fagfolk inden for hidndhevelse vil blive stettet, et sken
over de ressourcer, der afsattes til at bekempe miljekriminalitet, og en evaluering af

fremtidige behov 1 den henseende.
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Medlemsstaterne sikrer, at deres nationale strategi revideres og ajourfores med
regelmassige mellemrum, som hgjst ma vare fem ar, pa grundlag af en
risikoanalysebaseret tilgang for at tage hensyn til relevante udviklinger og tendenser og

relaterede trusler vedrerende miljekriminalitet.
Artikel 22
Statistiske data

Medlemsstaterne sikrer, at der findes et system til registrering, fremstilling og
fremlaeggelse af anonymiserede statistiske data om anmeldelses-, efterforsknings- og
retsforfelgningsfaserne i forbindelse med strafbare handlinger som omhandlet i artikel 3 og
4 for at overvage effektiviteten af deres foranstaltninger til bekeempelse af strafbare

miljelovovertredelser.

De statistiske data, der er omhandlet i stk. 1, skal mindst omfatte eksisterende data

vedrerende:
a)  antallet af strafbare handlinger registreret og pademt af medlemsstaterne

b) antallet af afviste retssager, herunder fordi foreldelsesfristen for den padgaeldende

strafbare handling var udlebet
c) antallet af fysiske personer, der er blevet:
1)  retsforfulgt

i1) domt
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d) antallet af juridiske personer, der er blevet:
1)  retsforfulgt
i1)  demt eller palagt en bede

€) typer og niveauer af palagte sanktioner.

3. Medlemsstaterne sikrer, at der mindst hvert tredje ar offentliggeres en konsolideret

oversigt over deres statistikker.

4, Medlemsstaterne indberetter hvert ar de statistiske data, der er omhandlet 1 nervarende

artikels stk. 2, til Kommissionen i det i artikel 23 omhandlede standardformat.

5. Kommissionen offentligger mindst hvert tredje ar en rapport pa grundlag af de statistiske
data, som medlemsstaterne fremsender. Rapporten offentliggeres forste gang tre ar efter, at

det standardformat, der er omhandlet 1 artikel 23, er blevet fastlagt.

Artikel 23

Gennemforelsesbefojelser

1. Kommissionen fastleegger senest den ... [tre ar fra datoen for dette direktivs ikrafttraeden]
ved hjlp af gennemforelsesretsakter et lettilgengeligt og sammenligneligt standardformat
for overforsel af statistiske data, der er omhandlet i artikel 22, stk. 4. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 24, stk. 2.
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2. Standardformatet for overforsel af statistiske data skal omfatte folgende elementer:
a)  en klassificering af strafbare miljelovovertreedelser
b) telleenheder
c) etrapporteringsformat.

Der skal sikres en fzlles forstaelse af de elementer, der er omhandlet i forste afsnit.

Artikel 24
Udvalgsprocedure
1. Kommissionen bistés af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning
(EU) nr. 182/2011.
2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.
3. Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke udkastet til

gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, 1 forordning (EU) nr. 182/2011

finder anvendelse.
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Artikel 25

Evaluering, rapportering og revidering

Kommissionen forelaegger senest den ... [fire ar fra datoen for dette direktivs ikrafttraeden]
Europa-Parlamentet og Radet en rapport, hvori det vurderes, i hvilket omfang
medlemsstaterne har truffet de nedvendige foranstaltninger med henblik pé at efterleve
dette direktiv. Medlemsstaterne giver Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige for

udarbejdelsen af denne rapport.

Senest den ... [syv ar fra datoen for dette direktivs ikrafttreeden] foretager Kommissionen
en evaluering af virkningen af dette direktiv, hvori der tages stilling til behovet for at
ajourfore listen over strafbare miljolovovertraedelser som omhandlet i artikel 3 og 4, og
forelegger en rapport for Europa-Parlamentet og Radet. Medlemsstaterne giver
Kommissionen alle de oplysninger, der er nedvendige for udarbejdelsen af denne rapport,
herunder et resumé af gennemforelsen af dette direktiv og de foranstaltninger, der er truffet
i henhold til artikel 16-21, og statistiske data, med saerligt fokus pd grenseoverskridende

samarbejde. Rapporten ledsages om nedvendigt af et lovgivningsforslag.

Kommissionen overvejer regelmaessigt, om der er behov for at &ndre de strafbare

handlinger, der er omfattet af artikel 3, stk. 2.
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Artikel 26
Erstatning af direktiv 2008/99/EF

Direktiv 2008/99/EF erstattes for sé vidt angar medlemsstater, der er bundet af nervarende
direktiv, idet dette dog ikke bererer disse medlemsstaters forpligtelser for s& vidt angar fristen for
gennemforelse af navnte direktiv 1 den nationale lovgivning. For sa vidt angar de medlemsstater,
der er bundet af naervaerende direktiv, gelder henvisninger til direktiv 2008/99/EF som
henvisninger til nervarende direktiv. For si vidt angar de medlemsstater, der ikke er bundet af

narverende direktiv, forbliver de bundet af direktiv 2008/99/EF.

Artikel 27
Erstatning af direktiv 2009/123/EF

Direktiv 2009/123/EF erstattes for sa vidt angdr de medlemsstater, der er bundet af nerverende
direktiv, idet dette dog ikke berarer disse medlemsstaters forpligtelser vedrerende fristen for

gennemforelse af nevnte direktiv.

For sa vidt angar de medlemsstater, der er bundet af naervaerende direktiv, gelder henvisninger til
de bestemmelser i direktiv 2005/35/EF, der er tilfojet eller erstattet af direktiv 2009/123/EF, som

henvisninger til nervarende direktiv.

De medlemsstater, der ikke er bundet af naervarende direktiv, forbliver bundet af direktiv

2005/35/EF som a&ndret ved direktiv 2009/123/EF.
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Artikel 28

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne s&tter de nedvendige love og administrative bestemmelser 1 kraft for at
efterkomme dette direktiv senest den ... [to ar fra datoen for dette direktivs ikrafttraeden].

De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggarelsen ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne

fastsaetter de nermere regler for henvisningen.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale love og

bestemmelser, som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

PE-CONS 82/23 KHO/zs 77
JAL2 DA



Artikel 29
Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions
Tidende.

Artikel 30

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne 1 overensstemmelse med traktaterne.

Udferdigeti ..., den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne

Formand Formand
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